Pvkosodcmeo 3a 6vp3 cmapm

BJIATOAAPUM BU, YE 3BAKYMUXTE NPOAYKT HA
WHIRLPOOL

3a ga nonyyasaTte MO-MbJIHO CbAENCTBUE,
perncTpupanTe Bawma ypeg Ha
www.whirlpool.eu/register

A "peAlll Aa nusnonsBaTte ypeaa, npovyetete BHUMaTe/IHO

WHCTPYKUMUTE 3a 6e30nmacHoCT.

OMNMMUCAHUE HA YPELA

YNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep MOHTaa M3yakalTe NoHe ABa Yaca, Npeav aa BKIoumnTe ypeaa
B MpexkaTa. Cnefl BK/IIOUBAHETO Ha ypea B eNnekTpryeckaTa Mpexa
ToOW 3anoyBa fa paboTun aBToMaTnyHO. PabpuyHO ca 3agafeHn Haii-
noAxoAsALMTe TEMNEPATypH 3a CbXPaHEHME.

KOHTPOJIEH NAHEN

Cnep BKNloUBaHe Ha ypepa TpsabBea fa n3uakate 4-6 yaca 3a JOCTHraHe
Ha NpaBuWJiHaTa TeMMNepaTypa 3a CbXpaHeHvie 3a HOPMaJTHO HaMbJIHEH
ypeg. MocTaBeTe aHTUbaKTEPMANHNA GUATHP NPOTUB MAPU3MU

(ako MmaTe) BbB BEHTMIATOPA, KAKTO € MoKa3aHo Ha OMaKoBKaTa Ha
dunTbpa. AKO NPO3BYUM CHrHaN, TOBA O3HAUYaBa, Ye Ce e 3afeicTBana
anapmara 3a TemMneparypa: HaTucHeTe ByTOHa, 3a ja U3KJoUnTe
3BYKOBWTE aflapMu.
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6™SENSE FRESH CONTROL

YpeabT MoXe aBTOMaTUYHO fia OCTUTHE ONTMMasiHa BbTpellHa
TemnepaTypa 3a cbxpaHaBaHe. DyHKLMATa MO3BONABA KOHTPON

Ha BNa)kHOCTTa Ha ypepa. 3a fia paboTu npaBunHoO GyHKLMATa,
BEHTWUATOPBT CbLLO TPAOBa Aa e BKIoueH. DyHKLUATa MOXe [a ce
BKJ1./U3KN. (BUXKTe ONUCAHNETO Ha BEHTMNATOPA).

BEHTUJIATOP*

BeHTunatopbT nogobpsBa pasnpefeneHneTo Ha TemrnepaTypara B
ypena, No3BonABaikMN N0-A06PO 3ana3BaHe Ha CbXPaHABAHNTE B HETO
XPaHU N HaMaNsABaHETO Ha AOMbJIHUTENHA BNTAXKHOCT. BeHTunatopst

e BKJI0UeH Nno noppasbrpaHe 1 MOXe Aa ce akTUBMpa/geakTusmpa
pbuHO. PABOTHUAT pexkrm Ha BEHTUNATOPa Ce perynvpa B 3aBUCMOCT
OT CbCTOAHMETO Ha ypeAa. MoxeTe Aa BKNounTe/M3KNounUTe
BEHTWNIATOPa, KaTo HaTUCHEeTe ejHOBPeMeHHO By ToHUTe % n “Bkn./B
rotosHocT” () 3a 3 cekyHaun. CBeTewmaT cumson 6th Sense Fresh
Control NocouBa, Ye BEHTUNATOPBT € BKJIIOYEH 1 ClleioBaTENHO
dyHKuumaTa 6th Sense Fresh Control cbLyo e akTrBHa. AKO OKOHaTa
TemnepaTypa npesuwwasa 27°C nnv no padpToBeTe MMa HaNMYHW Kanku
BO/1a, € OT OCHOBHO 3HAaUeHVie BEHTUIAaTOPBT 1a € BKIIIOUEH, 33 [ia ce
rapaHTMpa NPaBUIIHO CbXpaHABaHE Ha XpaHuTe. MI3KnoYBaHeTo Ha

BEHTWNATOpPa NO3BOMABA ONTUMU3VPaHe Ha KOHCYyMauunATa Ha eHepruna.

3abenexka: BEHTWNATOPDBT Ce PecCTapTvpa aBTOMaTUYHO CNef nNpeKkbCBaHe
Ha eNeKkTpo3axpaHBaHeTo N cnef N3Knto4YBaHe Ha ypeda. He 3a|<p|/|Ba|7|Te
30HaTa Ha BXOAHMA OTBOP 3a Bb3A4YyX C XPaHUTENHW NMPOAYKTN.

AHTUBAKTEPUAJIEH OUNTDHP*

M3BapeTe ro ot KyTuATa, KOATO Ce HaMMPa B YEKMEKETO 3a NNoJoBe 1
3eJIeHYyLM, 1 ro MoCTaBeTe B Karnaka Ha BeHTunaTtopa. [poueaypara 3a
noAMAHa e NPUoXKeHa B KyTWATa Ha punTbpa.

* HanuyHo camo npwn onpegeneHn mogenn

1. Bkn./BrotoBHOCT
2. Temnepatypa B XxnaauiHuKa - Fast cool
(6bp30 OxnaxkpaHe)

(D BKJ1./BrOTOBHOCT

=, HaTucHeTe 1 3aApBXKTe 3a 3 ceKyHAM OYTOHa, 3a fia U3KunTe
ypega. B pexvim Ha roTOBHOCT Nlamrata B OTAENIEHNETO Ha XIaANIHIKa
He cBeTu. HaTucHeTe eHOKPaTHO 6YTOHa, 3a ia aKTMBMpPaTe OTHOBO
ypena.

3abenexka: Toa He M3K/OUBa Ypesia OT eeKTPO3axpaHBaHeTo.

TEMNEPATYPA HA OTAEJIEHUETO HA XJIAAUNHUKA

PasnnyHa Temnepatypa Moxe Aa ce 3apafe ¢ 6yToHa *X*
Bb3mMoXHMTe no3nuuu ca ner.

. OTno-manko cTyaeHa TemnepaTtypa & (0TnABo)

+  [ono-CTydeHa Temnepartypa a}{« (oTAAcHO).

m; FAST COOL (BbP30 OXJIAXKAAHE)

HaTtuncHete 3a 3 cekyHan 6yToHa »X+ 3a 6bp30 oxNlaxxaaHe Ha
OTAeNeHNeTO Ha XNaguiHMKa nn 6 Yyaca Npean NocTaBAHe Ha rofemu
KONMUYECTBA XPaHM 3a 3amMmpassBaHe B OTAENEHNETO Ha dpusepa.
KoraTo dyHKLMATa e aKTUBMpaHa, KoHaTa I ceeTBa.
DOyHKLUMATa ce U3KIYBa aBTOMaTMYHO crief 30 Yaca uim pbyHo ypes
NMOBTOPHO HaTUCKaHe Ha byToHa | 5 |3a 3 cekyHAWN.

@;3”

3abenexka: M30areaiiTte AMPEKTEH KOHTAKT MEXAY CBEXMTE XPAHUTENHN
NPOAYKTU 1 Te31, KOUTO Ca BeYe 3ampa3eHu. 3a ja onTumMmsMparte
CKOPOCTTa Ha 3aMpa3fBaHe, UeKMepKeTaTa MOXe [la Ce npemaxHaTt v
MOe [la MOCTaBUTe XPaHUTENIHUTE MPOAYKTU AUPEKTHO Ha ABHOTO Ha
oTaeneHneTo.
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OTAEJNIEHUE “0° ZONE (30HA 0°)" *

OTtpeneHveTo “0° Zone (30HA 0°)” e cneumanHo NPOEKTNPAHO

fia NoAAbPXKa H1UCKa TemnepaTypa 1 NpaBuiHaTa BNaXXHOCT 3a
CbXpaHfABaHe Ha NPecHWTe XpaHu 3a NO-AbAro Bpeme (Hanpumep meco,
puba, NNoA0BE 1 3UMHU 3eNeHYyLW).

TexHonorvaTa 3a KOHTPON Ha BNaXHOCTTa, 3aefHo ¢ Active0
npepocTaBA Haln-4OOPOTO CbXPaHsABAHE HA XPaHU, KOraTo Te He ca
HaMbJ/IHO OMAKOBaHW.

BKJIIOYBAHE N U3KJTIOYBAHE HA OTAEJIEHUETO

BbTpelwHaTa Temnepatypa Ha oTaeneHneTo e okono 0° KoraTo
OTAENEHNETO e BKIOYEHO.
3a fja BKNloYMTe OTAENEeHNETO, HaTcHeTe 6yToHa (1) 3a NnoBeye oT
eflHa ceKyHfa, OKATO CMMBONBT (2) cBeTHe. CBeTewwmAT cumaon (2)
03HayaBa, Ye oTAeneHneTo pabotu. HatrncHete 6yToHa (1) oTHOBO
3a noBeye OT eflHa CEKYH[a, 3a [ja N3K/oYnTe OTAENIeHMETO.
Temnepatypata BbTpe B OTAE/IEHNETO 3aB1CK OT obLiaTta TemnepaTypa
B XNafAWIHMKA.
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3a fga PyHKLMOHMpPa NpaBunHo otaeneHneto “(0° Zone) 30HA 0° ", e
HeobXxoanmo:

+  ypenbT Aia e BK/oYeH;

+  TeMmnepatyparta B XxNaguiHuMKa aa e mexay +2°Cn +6°C;

« otaeneHneto “0° Zone (30HA 0°)" e BK/lOUEHO

. He ca n36paHu pexrmm "BakaHums" n "B rotoBHOCT"

3abenexka:

- aKo npv BKJOYBAHE Ha OTAENEHNETO, CUMBOSTBT He CBETY, NpOoBEpeTe
Janu YekMekeTo e NOCTaBEHO NPaBUIHO; ako NPobnemsT He Obae
OTCTPaHeH, CBbpXeTe e C OTOPU3MPaH LIEHTBP 3a TEXHMYECKa
nomot;

- korato otaeneHveTo ‘0° Zone (30HA 0°)” e noctaBeHO B ypeaa, e
BB3MOXHO [a UyeTe NeK Wym, KOETO € HOPMASHO;

Ba>kHO: BH/IMABaWTe, KOraTo NocTaBsATe Masiku Mo pasmep XpaHu 1
CbJOBE Ha ropHusA padT Ha oTaeneHneTo “0° Zone (30HA 0°)", 3a ga
npefoTBpaTUTe CIy4aHOTO 1M NagaHe mexay padTa v 3afHaTa CTeHa
Ha XNaguAHOTO OTAeNeHue.

N3BAXOAHE HA OTAEJIEHUETO “0° ZONE (3OHA 0°)“

M3nbnHeTe cnegHnTe CTHAKN:

1. 3apa ce ynecHu n3Ba)KAaHETO Ha OTAENIeHNETOo, NpenopbyBamMe aa
ro n3npasHuTe (1 BEpPOATHO fja OTCTPaHuTe) fonHWTe padToBe Ha
Bpararta.

2. lI3BapeTe oTAeneHMeTo, KaTo ro 3aBbpTuUTe Harope.

3. OrtcTpaHeTe 6enva nnacTtMacoB padT nof oTAeNeHNeTo.

3abenexka: ropHUAT padT U CTPaHWYHITE MOAMNOPK He MoraT fa ce
OTCTPaHABAT.

3a aa usnonssaTe OTHOBO oTaeneHneTo “0° Zone (30HA 0°),
nocTaBeTe o6paTHO 6enusa nnacTmacos padT Noj oTaeNeHNeTo, Npean
[a NoCTaBUTE YEKMEeLKeTOo 1 Aa BKIoUunTe nak GyHKUMATA.

CUCTEMA STOP FROST*

3a fa c1 ocurypuTe no-ronifAm o6emM Ha XnaguiHrKa v 3a ja HaManure
KOHCYMaLMATa Ha efIeKTPOEHepruis, e NpenopbUYnTEeNHO Ja U3BajuTe
otaeneHneTo “0° Zone (30HA 0°)".

MouncTBanTe NOHAKOra OTAENEHNETO Y HEFOBUTE KOMMOHEHTH,

KaTo 13Mos3BaTe Kbpra 1 pa3TBOP Ha Tomnsa Boga (M obpbLiarite
BHUMaHuVe 3a n3bareaHe Ha NoTansHe Ha 6enusa NIacTMacoB padT
noj YeKMeaKeTo) 1 HeyTpasHu NoYKCTBALLM NpenapaTy, CneLmanHo
npeaBUAeH 3a NOYMCTBaHe Ha BbTPELHOCTTA Ha XnaauiHuKa. He
13non3eanTe abpasmBHMN NOYNCTBALLM NpenapaTy.

Mpean nouncTBaHe Ha OTAENEHNETO (M OTBBH) e Heo6xoAMO fa
N3BaguTe YeKMeKeTo, 3a fja U3K/IUNTE 3aXPaHBaAHETO KbM
oTAeneHneTo.

Cunctemata STOP FROST ynecHsaBa npoueca no o6e3ckpekaBaHe Ha
OTAeneHneTo Ha dppusepa.

AkcecoapbT STOP FROST e npoekTrpaH 3a cbbupaHe Ha yacT oT
cpexa, KonTo ce obpasyBa B OTAENEHMETO Ha Gpr3epa, U e fleceH 3a
OTCTpaHABaHe U MOYMCTBAHE, C KOETO HaMasiABa BPEMETO, HeO6X0AMO
3a 06e3CcKperkaBaHe Ha BbTPELLIHOCTTA Ha oTaeNneHneTo Ha dpursepa.

MPOLIEAYPA 3A NOYUCTBAHE HA AKCECOAPA STOP FROST

1. OtBopeTe BpaTMuKaTa Ha OTAENEHNETO Ha dpri3epa 1 n3BageTe
rOPHOTO YEKMEAKE.
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2. OcBobopeTe akcecoapa STOP FROST u ro nssagete, Kato
BHMMaBaTe [a He ro U3nycHeTe BbpXY CTbKIeHNsa padT otaony.

* HannyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

3a fla OTCTpaHuTe CKpeXka oT akcecoapa STOP FROST, cnepBainte
npouenypata 3a NouYncTBaHe, NocoyeHa no-Aony.

3abenexka: ako akcecoapbT e 6iI0KMpan WV TPYAEH 3a OTCTpaHABaHe,
He NPOAb/IKaBaNTe fla Ce ONUTBATe [1a ro OTCTPAHNTE, @ MPEMUHETE KbM
3aBbplUBaHe Ha 06e3CKPEeKaBaHETO Ha OTAENeHNETO Ha Gpri3epa.

\'Lf

3. 3aTBOpeTe BpaTMuKaTa Ha OTAeneHneTo Ha Gpusepa.
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4. OTcTpaHeTe cKperka OT akCcecoapa, KaTo ro n3riakHeTe nog
Teuvalla (HO He ropeLya) Boga.

5. OcraBete aKkcecoapa Aa ce oTuean n nopgcyuweTe niaactMmacosuTe
4YacTn C MeKa Kbpna.

KAK AA CE CbXPAHABAT XPAHU U HATIUTKWU

6. MOHTMpaMTe OTHOBO aKcecCOapa, KaTo NOCTaBUTE 3afiHaTa
4acT BbpXy n3gageHuTe 4actu, cnep KoeTo noctaBeTe OTHOBO
APbXKaTa Ha akCcecoapa BbB d)I/IKcaTOpVITe oTrope.

7. TlocTaBeTe OTHOBO FOPHOTO YEKMEAPKE U 3aTBOPETE BpaTMUKaTa
Ha OTAeneHneTo Ha Gppusepa.

MoxxeTe fja nouncTBaTe camo akcecoapa STOP FROST 6e3 nbiHo
obe3cKperkaBaHe Ha oTaesieHne Ha dpusepa.

PepnoBHOTO NnouncTBaHe Ha akcecoapa 3a STOP FROST nomara 3a
HamasisiBaHe Ha HeO6X0AMMOCTTa OT MbJIHO 06Ee3CKpeXKaBaHe Ha
OTAEeNneHneTo Ha ppusepa.

3abenexka: NPOAYKTOBUTE XapaKTEPUCTUKM, BKIIOUNTENHO OOEMBT 1
eHeprvaTa, ca nsumncneHu 6es akcecoapa STOP FROST.

*%

JlezeHOa

YMEPEHA 30HA

MNpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha TPOMMYECKM
naoAoBe, KOHCEPBU, HAMWTKK, AL, COCOBE, TYPLUUN,
Macno, KoHOUTIOP

XJIAAHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha CPeHe, MIIAKO,
MEYHU XPaHU, FOTOBY XPaHU, KNCENO MIAKO

HAN-CTYAEHA 30HA
MpenopbuyBa ce 3a CbXpaHsBaHe Ha CTyAeHu Konbacy,
pecepTu, Meco 1 puba

W///% YEKMELXE 3A N1IOA0BE U 3ENIEHYYLIU

—— ———
————— —————————
—— —————————
—— —————————
— —————
—— ————————
————— ———
—— —————
—— —————————
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**Mpwu mopenute ¢ OTAENTEHNE "30HA 0°" Hai-CTyaeHaTa YacT e olBeTeHa
Ha nerexHpaata

*** Camo 3a mogenn CB310 1 CB380 (BurkTe TabenkaTa C HOMUHANHY JaHHK
OTCTPaHW Ha YeKMe[KeTo 3a MIOA0Be U 3eNeHuyLn)

- YEKMEAKETA HA ®PU3EPA

YEKMEOXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTyneHa 30Ha)
MNpenopbuBa ce 3a 3aMpasABaHe Ha NPECHW/CroTBEHN

XpaHu
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OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

KakBo ga HanpaBuTte, Bb3MOXKHN NpNUYNHMN PeweHunsa
akKo...
KoHTponHUAT naHen e | YpeanT moxe fja e B pexum ,Bkn./B . BknioyeTe ype[a C HaTUCKaHe Ha 6yToHa ,Bkn./B roToBHOCT”.
N3KJIOYEH, ypeabT He roTOBHOCT". MNpoBepeTe panu:
paboTu. Bb3MOXHO e Aa uma npobnem ¢ +  HAMa NpeKbCBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHeTo;
i enekTpo3axpaHBaHeTO Ha ypeaa. i s LWencenbT e NPaBUIHO BK/IOYEH B MPEXKOBMA KOHTAKT 1

[BYMOJNIOCHUAT NPeKbCBay (ako e HannyeH) e B NpaBuHaTa
nosumuus (T.e. N0O3BONIABA 3aXpaHBaHe Ha ypeaa);

.« MpepnasHWTe yCTPOMCTBA Ha JlOMallHaTa enekTpuyecka cmctema
‘ ca epeKTUBHY;

«  3axpaHBaLMAT Kaben He e noBpeaeH.

B'prELIJHOTO OCBeT/IeHMe He | JlamnaTta Moxe 61 Tpﬂ6Ba na ce 3ameHun. | Mogenu cbC CBETOAMOAHM TAMIMUYKNA: CBbpKeTe ce C OToOpu3npaH

paboTu. LieHTBbP 3a TEXHUYeCKa NOMOLL.
i YpeanT moxe fia e B pexum ,Bkn./B : Bkniouete ypefia npu HaTuckaHe Ha 6yToHa ,Bkn./B rotoBHOCT”.
i TOTOBHOCT", ;

Temnepatypata BbTpe . Bb3MOKHO € [1a UMa pa3fMuHu NpuuunHm | MposepeTe ganu:

B OTAEeNeHnATa He e i (BwxTe ,PewwenHna”). i« BpaTMUKUTe ce 3aTBApPAT Job6pe;

[JOCTaTbYHO HUCKA. ‘ i« ypeObT He e MOHTUPaH B 61M30CT A0 TOMIMHEH N3TOYHMK;

. 3afjaf€HaTa TeMmnepaTypa e nogxonAalia;
I rapaHTrpa ce UMpKynaynAaTa Ha Bb3lyXa npe3 BeHTunaynATa Ha

ypeaa.
Ha abHOTO Ha oTaenenuveto | TpbbaTa 3a U3TUUaHe Ha BojaTa OT : MouncreTe oTBOPa 3a OTTUYaHe Ha BoflaTa OT 0be3CKpexKaBaHeTo (BX.
Ha XNnagunHuKka uma Bofla. ;| 0be3CKpeXkaBaHeTo e 3anylleHa. ¢ pa3gen "MopgapbxKKa 1 NoUMCTBaHe Ha ypega').
MpenHuAT pbb Ha ypepaa ¢ Toa He e fedekT. To Bb3NpensTcTaa i He e Heo6xoaMMO pelueHve.
npv NnpeanasHoTo ¢ 0bpasyBaHETO Ha KOHAEH3aUWA. ;
YNAbTHEHME Ha BpaTUyKaTta
e ropel.
TemnepaTypHuTe . Anapma 3a HeM3npaBHOCT ; CBbpKeTe ce C OTOPU3MPAH LIeHTbP 3a TEXHMYECKa MOMOLL,.
VIHAMKaTOPW 3a i Anapmarta nocouysa HeEM3MpPaBHOCT Ha
oTAeneHneTo Ha i TEXHUYECKN KOMTMOHEHT.

XnagnnHnka npemMmurear,
KaKTO € NOKa3aHOo Ha

¢urypara: IEEENI § :

» m =] MoxeTe pacBanure MHCTPYKLUMNTE 3a 6€30NaCHOCT, pPbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6GMTENA N NNCTOBKaTa €

eHepruiHUTE NoKasaTenn Ha ypepaa, KaTo:

+  MMocetute Hawws ye6cainT docs.whirlpool.eu

. M3non3sate QR Kona

«  OcBeH TOBa MOXeTe fia ce CBbpIKeTe C oTAena 3a ciegnpopa)x6eHo o6cnyKBaHe (BrKTe TenepoHHMA
HOMep B KHUKKaTa 3a rapaHuuATa). [pu KOHTaKT C OTAena 3a cieanpofax6eHo 06cnyKBaHe Ha KIIMEeHTU
cbobLyaBalTe KOJOBETe, MOCOYEHM Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawwwna ypes,.

Whjr/lﬁool
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Kratki vodic¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura pohrane za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

th
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FreshControf

6™ SENSE FRESH CONTROL
(UPRAVLJANJE SVJEZINOM 6TH SENSE)

Uredaj automatski moze brzo postic¢i optimalnu temperaturu u
unutrasnjosti za ¢uvanje namirnica. Funkcija omogucuje kontrolu
vlaznosti uredaja. Kako bi uredaj ispravno funkcionirao, potrebno
je takoder ukljuciti ventilator. Funkcija se moze ukljuciti/iskljuciti
(pogledajte opis ventilatora).

VENTILATOR*

Ventilator poboljSava raspodjelu temperature unutar proizvoda
omogucujudi bolje ¢uvanje spremljenih namirnica i smanjuje preveliku
vlagu. Ventilator se uklju¢uje prema zadanim postavkama i moze se
ru¢no ukljuciti/iskljuciti. Nacin rada ventilatora pode3ava se ovisno o
stanju proizvoda. Ventilator mozete ukljuciti/iskljuciti istovremenim
pritiskom gumba % i ,UKlj/Isklj” na () 3 sekunde. Uklju¢eni simbol 6th
Sense Fresh Control oznacava da je ukljucen ventilator kao i funkcija
6th Sense Fresh Control. Ako sobna temperatura prijede 27 °Cili ako
se na staklenim policama pojave kapi vode, treba ukljuciti ventilator
kako bi se osigurali odgovarajudi uvjeti za ¢uvanje hrane. Deaktivacija
ventilatora omogucuje optimizaciju potrosnje energije.

Napomena: ventilator se automatski ponovno pokrece nakon nestanka
struje ili nakon iskljucivanja uredaja. Ne stavljajte namirnice na podrucja
ulaza zraka.

ANTIBAKTERLJSKI FILTAR*
Izvadite ga iz kutije u ladici za ocuvanje svjeZine i umetnite u poklopac
ventilatora. Postupak zamjene nalazi se u kutiji filtra.

* Dostupno samo na odredenom modelima

1. Uklju¢eno/mirovanje
2. Temperatura hladnjaka - Fast cool (Brzo
hladenje)

UKLJUCENO/MIROVANJE

I
-Q- Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacini
mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

TEMPERATURA HLADNJAKA

Temperatura se moze promijeniti pritiskom na gumb *X*
Dostupno je pet mogucih postavki.

«  Od manje hladne temperature "% (lijevo)

«  do hladnije temperature % (desno).

m; BRZO HLADENJE

Pritisnite na 3 sekunde gumb *X* za brzo hladenje hladnjaka ili
6 sati prije stavljanja vecih koli¢ina namirnica na zamrzavanje u odjeljak
za zamrzavanje. Kada je funkcija uklju¢ena, ikona ¥ svijetli.
Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 30 sati ili ru¢no ponovnim
pritiskom na gumb| % ‘ od 3 sekunde.

@;3”

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj izmedu svjezih i ve¢ zamrznutih
namirnica. Police se mogu ukloniti radi optimizacije brzine zamrzavanja i
namirnice se mogu staviti izravno na dno odjeljka.
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ODJELJAK ,,0° ZONE” (NULA STUPNJEVA)*

Odjeljak ,0° Zone" (Nula stupnjeva) posebno je namijenjen
zadrzavanju niske temperature i odgovarajuce vlaznosti za dulje
¢uvanje svjeze hrane (primjerice, meso, riba, voce i zimsko povrce).

Tehnologija kontrole vlaznosti zajedno s funkcijom ActiveO omogucuje
najbolje o¢uvanje namirnica kada namirnice nisu potpuno zapakirane.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE ODJELJKA

Temperatura unutar odjeljka je otprilike 0° kada se odjeljak ukljuci.
Odjeljak ukljucite tako da gumb (1) pritisnete dulje od jedne sekunde
sve dok se ne ukljuci simbol (2). Uklju¢eni simbol (2) zna¢i da odjeljak
radi. Ponovno pritisnite gumb (1) i zadrzite ga preko jedne sekunde
kako biste iskljucili odjeljak. Temperatura u unutrasnjosti ovisi o
prosjecnoj temperaturi hladnjaka.

1

S
1

Ispravan rad odjeljka ,0° ZONE" (Nula stupnjeva) omogucuje se tako
daje:

«  uredaj ukljucen;

«  temperatura hladnjaka izmedu +2 °Ci +6 °C;

- odjeljak ,,0° ZONE" (Nula stupnjeva) uklju¢en

«  Nisu odabrani nacin rada za odmor ili stanje mirovanja

Napomena:

- ako se simbol ne ukljucuje prilikom ukljuc¢ivanja odjeljka, provjerite je
li ladica pravilno umetnuta; ako se problem i dalje javlja, obratite se
sluzbi tehnicke pomodi;

- kadaje odjeljak,0° ZONE" (Nula stupnjeva) umetnut u uredaj moze se
Cuti slabi zvuk koji se smatra normalnim;

Vazno: pazite kada stavljate male namirnice i posude na gornju policu
odjeljka ,0° ZONE" (Nula stupnjeva) kako biste sprijecili slu¢ajno
ispadanje izmedu police i straznje stjenke odjeljka hladnjaka.

UKLANJANJE ODJELJKA ,,0° ZONE” (NULA STUPNJEVA)

Izvrsite ove korake:

1. kako biste lak$e uklonili odjeljak, preporucujemo da ispraznite (i
po mogucénosti uklonite) donje police s vrata.

2. uklonite odjeljak tako da ga okrenete prema gore.

3. uklonite plasti¢nu policu ispod odjeljka.

Napomena: ne mogu se ukloniti gornja polica i bo¢ni oslonci.

Kod ponovnog koristenja odjeljka ,0° ZONE” (Nula stupnjeva) pazljivo
namjestite bijelu plasti¢nu policu ispod odjeljka prije umetanja ladice i
ponovnog ukljucivanja funkcije.

SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA*

Kako biste dobili veci kapacitet hladnjaka i smanijili potrosnju energije
preporucuje se ukloniti odjeljak ,0° ZONE” (Nula stupnjeva).
Povremeno ocistite odjeljak i njegove komponente krpom i otopinom
tople vode i neutralnih sredstava za ¢is¢enje, posebice kod ¢iséenja
unutrasnjosti hladnjaka (pritom pazite da ne podronite bijelu plasti¢nu
policu pod ladicu). Ne koristite abrazivna sredstva za cis¢enje.

Prije ¢iS¢enja odjeljka (takoder izvana), potrebno je ukloniti ladicu
kako biste mogli iskljuciti napajanje.

SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA olak3ava postupak
odmrzavanja odjeljka zamrzivaca.

Pribor za sprjecavanje nakupljanja leda namijenjen je za sakupljanje
dijela leda koji se stvara u zamrzivacu i lako se uklanja i ¢isti, a time
skracuje vrijeme potrebno za odledivanje zamrzivaca.

Za uklanjanje leda na priboru za SPRJIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA,
slijedite postupak cis¢enja opisan u nastavku.

POSTUPAK CISCENJA PRIBORA ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

1. Otvorite vrata zamrzivaca i uklonite gornju ladicu.
~

2. Odvojite pribor za sprjecavanje nakupljanja leda i izvadite ga
pazedi da ne padne na staklenu policu koja se nalazi ispod njega.

* Dostupno samo na odredenom modelima

Napomena: ako se element zaglavi ili se otezano uklanja, nemojte ga
pokusavati na silu ukloniti, nego izvrite potpuno odledivanje odjeljka
zamrzivaca.

3. Zatvorite vrata zamrzivaca.
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4. Uklonite led s pribora tako da ga isperete pod teku¢om (ne 6. Vratite pribor tako da stavite straznju stranu u izbocine prikazane
vru¢om) vodom. na slici, a potom ponovno pric¢vrstite ru¢icu elementa na gornje
spone.

5. Ostavite element da se osusi, a plasti¢ne dijelove obriSite
mekanom krpicom. 7. Vratite gornju ladicu i zatvorite vrata zamrzivaca.

Pribor za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA moze se o€istiti sam bez

potpunog odledivanja odjeljka zamrzivaca.

Redovito ¢is¢enje pribora za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

smanjuje potrebu za potpuno odledivanje odjeljka zamrzivaca.

Napomena: specifikacije proizvoda, uklju¢ujuci volumen i energiju,
izra¢unavaju se bez SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA.

Legenda

UMJERENO PODRUCJE

: : Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,

IS | napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povrca, maslaca,
J LJ pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih

proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,

——— com—)
———— —— -
[ ——) [e—) mesairibe

S N LADICA ZA VOCE | POVRCE
——— ———
—— ——
——— ——
44444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444
——

— - LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podruc¢je maks hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

** 7a modele s ODJELJKOM "PODRUCJE 0 ®"u opisu je istaknuto
“najhladnije podrucje”

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte nazivnu plocicu smjestenu
na strani ladice za voce i povrce)
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uginiti ako... Mogudi razlozi Rjesenja
Upravljacka ploca je Mozda je uredaj uklju¢en/u stanju Ukljucite uredaj pritiskom na gumb za ukljucivanje/mirovanje.
iskljucena, uredajneradi.  : mirovanja. . Provjerite:

: Moguce je da je doslo do problema s ¢+ jelidodlo do nestanka struje;

¢ napajanjem uredaja. i« jeliutikac ispravno umetnut u uti¢nicui je li dvopolni prekidac

(ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li napajanje
uredaja)
rade li uredaji za zastitu elektricnog sustava u kudi;

Unutarnje svjetlo ne radi. Mozda treba zamijeniti zarulju. © Modeli s LED zaruljicama: obratite se ovlaitenom Odjelu za tehni¢ku

Mozda je uredaj ukljucen/u stanju

¢ mirovanja.
Temperatura unutar : Razlozi za to mogu biti razliciti ¢ Provjerite:
odjeljaka nije dovoljno ¢ (pogledajte ,Rjesenja”). .« zatvaraju li se vrata ispravno;

niska. : ©« dakucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;
: i« jelipostavljena odgovarajuca temperatura;

i Blokiran je odvod za vodu koja nastaje Ocistite ispusni otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak
¢ odmrzavanjem. :

Na dnu hladnjaka ima vode.

Prednji dio uredaja je To nije kvar. To sprjecava pojavu

vru¢, ito u predjelu brtve | kondenzacije.
mehanizma za zatvaranjei
otvaranje vrata.

Indikatori temperatureza  : Alarm o nepravilnosti u radu
hladnjak trepere kako je ¢ Alarm upozorava na kvar tehnickog
prikazano na slici: [EE8R : sastavnog dijela.

P

Hl-=- Sigurnosne upute, korisnicki priru¢nik, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete preuzeti

tako da:

+  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu

«  upotrebom QR koda

+  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
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Struény ndvod k obsluze
DEKUJEME, ZE JSTE S| ZAKOUPILI VYROBEK
@ WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CZ

A Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni teploty pro skladovani
potravin jsou nastaveny z vyroby.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé naplnéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slySet signdl, znamena to, Zze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarmd.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE FRESH CONTROL (KONTROLA CERSTVOSTI)

Pristroj mlze automaticky rychle dosdhnout optimalni vnitini teploty
pro uchovaéni potravin. Tato funkce umoznuje kontrolovat také vihkost
spotrebice. V zajmu zajisténi spravné funkcnosti je tfeba zapnout také
ventilator. Ventilator je mozné ru¢né zapnout ¢i vypnout (viz popis
ventilatoru).

VENTILATOR*

Ventildtor umoznuje docilit rovnomérnéjsi teploty uvnitf spotiebice,
¢imz zajistuje lepsi podminky pro uchovavani potravin a snizuje
nadmérnou vlhkost. V rdmci vychoziho nastaveni je ventilator zapnuty
a zapinani/vypinani Ize provadét manuélné. Provozni rezim ventildtoru
se nastavuje v zavislosti na stavu vyrobku. Ventilator mdZete zapnout/
vypnout tak, Ze soucasné stisknete tlacitka é}é a,On/Stand-by” (.

a podrzite je stisknutd po dobu 3 sekund. Rozsviceny symbol funkce
,6th Sense Fresh Control” (6. smysl) signalizuje zapnuty ventilator,

a proto také aktivni funkci ,6th Sense Fresh Control”. Je-li okolni teplota
vyssinez 27 °C nebo pokud se na sklenénych policich objevi kapky
vody, musi byt ventilator zapnuty, aby byly zajistény odpovidajici
podminky pro uchovavani potravin. Deaktivaci ventilatoru lze
optimalizovat spotfebu energie.

Poznamka: Po vypadku proudu ¢i vypnuti spotfebice se ventildtor
automaticky restartuje. Pfivod vzduchu nezakryvejte potravinami.

ANTIBAKTERIALNI FILTR*
Vyjméte jej z krabice umisténé v zasuvce na ovoce a zeleninu a zasunte
do krytu ventilatoru. Postup vymény je pfilozen v krabici s filtrem.

* K dispozici pouze u vybranych model(

1. Zapnout/ pohotovostnirezim
2. Teplota chladni¢ky - funkce ,Rychlé
chlazeni” (Fast cool)

—

0)

—

ZAPNOUT /POHOTOVOSTNI REZIM

Pro vypnuti spotrebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotiebi¢ znovu
aktivujete.

Pozndmka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

TEPLOTA CHLADICIHO ODDILU

Odlisnou teplotu lze nastavit pomoci tlacitka %
Spotrebic disponuje péti riznymi ovladacimi prvky.
.« Od vysi teploty "&* (vlevo)

+  ponizsi teplotu % (vpravo).

m; FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Tlacitko % podrzte stisknuté po dobu 3 sekund v pfipadé, Ze si
prejete vychladit chladici oddil rychleji, popfipadé je aktivujte 6 hodin
pred vloZzenim vétsiho mnozstvi potravin ke zmrazeni v mrazici zoné.
P¥i zapnuti funkce se rozsviti ikona [f* .

Funkce se vypne automaticky po 30 hodinach. Pfipadné ji mGzete
vypnout ru¢né, a to opétovnym podrzenim stisknutého tlacitka | e
po dobu 3 sekund. 22

Pozndmka: Vyhnéte se pfimému kontaktu cerstvého jidla s jidlem, které
bylo jiz jednou zmrazeno. Pro optimalizaci rychlosti mrazeni je mozné
vyjmout zasuvky a potraviny umistit pfimo do spodni ¢asti oddilu.
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ODDIL S NULOVOU TEPLOTOU ,,0° ZONE*“

Oddil s nulovou teplotou ,0° ZONE" je specificky navrzen pro udrzeni
nizké teploty a spravné vlhkosti za t¢elem zachovéni cerstvosti
potravin po delsi dobu (napfiklad masa, ryb, ovoce a zeleniny v zimé).

Technologie pro kontrolu vlhkosti spole¢né s oddilem ,Active0” nabizi
ten nejlepsi zplsob uchovavani potravin v pfipadé, ze nejsou zcela
uzaviené v obalu.

ZAPNUTI A VYPNUTI ODDILU

Pfi zapnuti dosahuje vnitini teplota prostoru pfiblizné 0°.

Pro zapnuti oddilu stisknéte tlacitko (1) a podrzte je déle nez jednu
sekundu, dokud se nerozsviti symbol (2). Rozsviceny symbol (2)
signalizuje, Ze oddil je v provozu. Pro vypnuti oddilu podrzte opét
tlacitko (1) stisknuté na delsi dobu nez jednu sekundu. Teplota uvnit¥
chladnicky se odviji od okolni teploty.

1

o e
1

Pro spravnou funkci oddilu ,0° ZONE" je nezbytné, aby:

«  spotrebic¢ byl zapnuty;

«  seteplota v chladni¢ce pohybovala mezi +2 °Ca +6 °C;

- oddil ,0° ZONE" byl zapnuty;

«  nebyl navolen rezim ,Dovolena” (Vacation) nebo rezim ,Stand-by”
(pohotovostni rezim).

Poznamka:

- Jestlize se po zapnuti oddilu nerozsviti pfislusny symbol, zkontrolujte,
zda je pfihradka spravné zasunutd; pokud problém pretrvava, obratte
se na sluzbu technické pomoci;

- povloZenioddilu,0° ZONE" do spotfebice mUzete slyset slaby zvuk,
kterym se nenechte znepokojit. Jedna se o bézny jev.

Diilezité: Pti ukladani potravin a nddob malych rozmérd na horni polici
v oddilu s nulovou teplotou ,0° ZONE" dbejte na to, aby vdm nechténé
nezapadly mezi polici a zadni sténu chladnicky.

VYJMUTIi ODDILU S NULOVOU TEPLOTOU ,,0° ZONE*“

Postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Prosnazsi vyjmuti tohoto oddilu doporucujeme vyprazdnit (a je-li
to mozné také vyjmout) policky ve spodni ¢asti dvefi.

2. Vyjméte oddil jeho oto¢enim smérem vzhiru.

3. Vyjméte bilou plastovou polici nachazejici se pod oddilem.

Poznamka: Horni polici a postranni opérky neni mozné vyjmout.

Pro opétovné pouziti oddilu s nulovou teplotou ,0° ZONE” opatrné
vratte bilou plastovou polici zpét pod tento oddil, nasledné zasurite
pfihradku a opét zapnéte funkci.

SYSTEM PROTI TVORBE NAMRAZY (STOP FROST¥)

Za ucelem navyseni ulozné kapacity chladnicky a snizeni spotfeby
energie doporucujeme vyjmout oddil ,0° ZONE".

Prostor s nulovou teplotou a jeho ¢&asti prileZitostné ocistéte hadfikem
namocenym v roztoku teplé vody (pfitom dejte pozor, abyste
nenamocili bilou plastovou policku pod ptihradkou) a neutrdiniho
Cisticiho prostifedku ur¢eného k ¢isténi vnitinich prostor chladnicky.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.

Pied ¢isténim oddilu s nulovou teplotou (i v pfipadé vnéjsich
casti) je treba vyjmout prihradku, aby doslo k odpojeni napajeni.

Systém proti tvorbé ndmrazy (STOP FROST) usnadnuje proces
rozmrazovani mraziciho oddilu.

Ptislusenstvi proti tvorbé ndmrazy ,STOP FROST” je navrzeno tak,
aby zachytéavalo ¢ast ndmrazy tvofici se v mrazicim oddilu a ptitom
bylo i snadno vyjimatelné a istitelné, a tim umozrovalo zkrétit dobu
potifebnou k rozmrazeni vnitini ¢asti mraziciho oddilu.

POKYNY PRO CISTENI PRISLUSENSTVIi STOP FROST
1. Otevrete dvitka mraziciho oddilu a vyjméte horni pfihradku.
— A

2. Uvolnéte a vyjméte piislusenstvi pro odstrariovani namrazy
a ddvejte pfitom pozor, aby vdm neupadlo na sklenénou polici
nachazejici se vespod.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

K odstranéni ndmrazy na pfislusenstvi STOP FROST postupujte podle
nize zndzornénych pokynt pro ¢isténi.

Pozndmka: je-li prislusenstvi zaseknuté nebo se obtizné vytahuje,
nepokousejte se ho vyjmout, ale pokracujte v kompletnim odmrazovani
mraziciho oddilu.

3. Zavrete dvitka mraziciho oddilu.

Whjr/lﬁool



4. Namrazu na pfislusenstvi odstranite proplachnutim pod tekouci 6. Prislusenstvi vlozte zpét tak, Ze jeho zadni ¢ast polozZite na
vodou (nesmi byt horka). vycnélky znazornéné na obrazku a poté zacvaknete rukojet do
vyse umisténych spon.

5. Pfislusenstvi nechte okapat a plastové ¢asti osuste mékkym
hadfikem. 7. Vlozte zpét horni zasuvku a uzavrete dvitka mraziciho oddilu.

Prislusenstvi STOP FROST je mozné (istit také samostatné bez
kompletniho odmrazovani mraziciho oddilu.

Pravidelné cisténi prislusenstvi STOP FROST pomdha snizovat potiebu
kompletniho rozmrazovéni mraziciho oddilu.

Pozndmka: Produktové specifikace, véetné objemu a energie, jsou
vypocitavany bez prislusenstvi STOP FROST.

Vysvétlivky

MIRNA ZONA

Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojd, vajec, omacek, nakladané zeleniny, masla

L] L] amarmelad

CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtdek a jogurtt

*¥ NEJCHLADNEJSI CAST
—— - Je urc¢ena pro skladovani studenych narez(, dezertd,
E ——— masa a ryb

—— —————————
—————— ————————
—— —————
—— —————————
————— ————————
——

— - ZASUVKY MRAZNICKY
ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych potravin

**|J model& opatfenych ODDILEM,0° ZONE” je nejchladnéjsi zénou zéna
zvyraznénd v popisku

*** Pouze u modelt CB310 a CB380 (viz vykonovy stitek umistény na strané
zasuvky na ovoce a zeleninu)
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné diivody Reseni

Ovlddaci panel je vypnuty, Spotrebi¢ mize byt v rezimu ,Zapnout / Zapnéte spottebic stisknutim tlacitka Zapnout / pohotovostni rezim

spotrebic nefunguje. pohotovostni rezim”. (On/Stand-by). Zkontrolujte, zda:
Mohl se vyskytnout problém «  nedoslo k vypadku napajent;
: s napdjenim spotrebice. i« jezéstrcka spravné zasunuta do elektrické zasuvky a dvoupdlovy

vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

© «  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domécnosti

‘ ucinng;

neni poskozen napajeci kabel.

Vnitini osvétleni nefunguje. i MliZe byt potieba vyménit svétlo. Modely s Zarovkami LED: obratte se na sluzbu technické pomoci.

Spotfebi¢ mlze byt v rezimu ,Zapnout/ :
pohotovostni rezim”. :

Teplota uvniti oddil neni | Mdze mit rdzné priciny (viz ,Redeni”). ¢ Zkontrolujte, zda:

dostatecné nizka. .+ sedvitka dobfe doviraji;
: i« spotfebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;
i« nastavena teplota je vyhovujici;

: Odpadni kanalek na rozmrazenou vodu
je ucpany.

Na dné chladiciho oddilu je
voda.

i Nejednd se o zévadu. Zabraruje to
kondenzaci.

Predni okraj spotiebice
u dosedaciho tésnéni dviiek :
je horky. ;

Kontrolky teploty Vystrazné upozornéni na poruchu

v mrazicim oddilu blikaji © Poplach signalizuje zévadu nékteré
tak, jak je zndzornéno na ¢ technické soudasti. :
obréazku: [EEETU : :
P — P
Hi--|0 Bezpecénostni pokyny, navod k pouziti, Stitek vyrobku a energetické tidaje si mizete stahnout pomoci:

«  nasi webové stranky docs.whirlpool.eu,

+  naskenovani QR kédu

- Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni cislo najdete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifikacnim Stitku produktu.
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma
D

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Gihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.
Ideaalne toiduainete hoiutemperatuur on tehases juba algseadistatud.

JUHTPANEEL

Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt
tdidetud seadme jaoks 6ige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.
Kui antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage
see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tdhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks
nuppu.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE VARSKUSEKONTROLL

Seade saavutab automaatselt kiiresti optimaalse sisemise
sdilitustemperatuuri. Funktsioon véimaldab kontrollida ka seadme
niiskust. Oige toimimise tagamiseks peab ventilaator olema sisse
ltlitatud. Funktsiooni on véimalik sisse/vdlja lllitada (vt ventilaatori
kirjeldust).

VENTILAATOR*

Ventilaator Ghtlustab kilmikusektsiooni temperatuuri, et kiilmikus olev
toit paremini sdiliks ja Uleliigset niiskust vdhem oleks. Ventilaator on
vaikimisi sisse lulitatud ja seda saab aktiveerida/deaktiveerida kdsitsi.
Ventilaatori to6reziimi reguleeritakse vastavalt toote olekule. Voite
ventilaatorit sisse/valja lUlitada, vajutades 3 sekundi viltel korraga
nuppe =%+ ja , Sees/Ootel” () . Pélev 6th Sense FreshControl-i simbol
nditab, et ventilaator t66tab ja funktsioon 6th Sense FreshControl on
seega sisse lulitatud. Kui Gmbritsev temperatuur on kdrgem kui 27 °C
voi kui klaasriiulitel on ndha veepiisku, tuleb ventilaator kindlasti sisse
lUlitada, et tagada toidu korralik sdilimine. Ventilaatori véljaltlitamine
vdimaldab optimeerida energia tarbimist.

Markus. Voolukatkestuse voi seadme valjalllitamise jarel kdivitub
ventilaator automaatselt uuesti. Arge blokeerige 6hu sissevooluala
toiduainetega.

ANTIBAKTERIAALNE FILTER*
Votke see vélja puu- ja kodgiviljasahtlisse pandud karbist ja pistke
ventilaatori kattesse. Filtrikarbist leiate ka vahetusjuhised.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

1. Sisselulitus/Ootereziim
2. Kilmiku temperatuur - kiirjahutus

(D SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vilja lilitada. Kui seade on
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei t66ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Markus. See ei lUlita seadet vooluvorgust valja.

—

KULMIKUSEKTSIOONI TEMPERATUUR

Nupuga *X* on voimalik valida ka teine temperatuur.
V6imalik on valida viie astme vahel.

«  Kéige soojemast temperatuurist "% (vasak)

. kUImematemperatuurinia}é(parem).

[ﬂ; KIIRJAHUTUS

Vajutage 3 sekundi véltel nuppu % et kiilmikusektsiooni
kiirjahutada, voi 6 tundi enne suure kiilmutatava toidukoguse
stigavkiilmikusse panemist. Kui funktsioon on sisse lilitatud, sttib
ikoon [IF.
Funktsioon lGlitub vélja automaatselt 30 tunni parast voi manuaalselt,
kui vajutate uuesti 3 sekundi valtel nuppu ’ ¥ ‘

m;_;,,

Markus. valtige otsekontakti vdrske toidu ja juba kilmutatud toidu vahel.
Kalmutamiskiiruse optimeerimiseks saate sahtleid eemaldada ja toitu saab
paigutada otse sektsiooni pohjale.

Whj;lﬁool



» 0° ZONE"” SEKTSIOON*

Sektsioon “0° ZONE" on loodud spetsiaalselt madala temperatuuri ja
oige 6huniiskuse hoidmiseks, et varsket toitu kauem sailitada (nditeks
liha, kala, puuvilju ja talviseid kodgivilju).

Niiskuskontrolli tehnoloogia, mis on ihendatud Active0-ga, pakub
parimat toidu sailitamist, kui toit pole taielikult pakendatud.

SEKTSIOONI SISSE- JA VALJALULITAMINE

Kui sektsioon on sisse lilitatud, on sektsiooni sisetemperatuur umbes 0°.
Sektsiooni sisselllitamiseks vajutage nuppu (1) kauem kui Gihe
sekundi valtel, kuni simbol (2) stttib. Stttinud siimbol (2) tahendab,
et sektsioon tootab. Vajutage nupule (1) uuesti kauem kui ks sekund,
et sektsioon vdlja lilitada. Sisetemperatuur séltub kilmiku Gldisest
temperatuurist.

1

!

O —®
l

Sektsiooni ,0° ZONE" korrektseks toimimiseks on vajalik jargmine:
- seade onsisse lilitatud;

. kilmiku temperatuur on vahemikus +2 °C kuni +6 °C;

- sektsioon ,0° ZONE" on sisse lulitatud

+  Puhkus- ja Ootereziim pole valitud

Markus.

- kui simbol sektsiooni sisseltlitamisel ei sutti, kontrollige, kas sahtel on
korralikult sisse lUkatud; kui probleem pusib, votke Ghendust volitatud
tehnilise teenistusega;

- kuisektsioon,0° ZONE” on seadmesse sisestatud, voite kuulda vahest
mura, mis on normaalne;

Tdhtis!: Olge toidu ja vdikeste toidupakendite sektsiooni ,0° ZONE"
Ulemisele riiulile asetamisel ettevaatlikud, et hoida dra nende
juhuslikku kukkumist riiuli ja kiilmikusektsiooni tagaseina vahele.

SEKTSIOONI ,,0° ZONE” EEMALDAMINE

Tegutsege jargmiselt.

1. Sektsiooni valjavotmise holbustamiseks soovitame teil alumise
ukse riiulid tihjaks teha (ja voimaluse korral eemaldada).

2. Eemaldage sektsioon poorates seda lles.

3. Eemaldage sektsiooni all asuv valge plastriiul.

Maérkus. Glemist riiulit ja kilgtugesid ei ole voimalik eemaldada.

Sektsiooni ,,0° ZONE” uuesti kasutamiseks pange valge plastriiul enne
sahtli sisestamist ja funktsiooni sisseliilitamist ettevaatlikult tagasi
sektsiooni alla.

JAA PEATAMISE SUSTEEM

Kilmiku mahu suurendamiseks ja energiatarbimise vahendamiseks on
soovitatav eemaldada sektsioon ,0° ZONE".

Puhastage sektsiooni ja selle detaile aegajalt lapi ning sooja

vee (jélgige, et sahtli all asuv plastriiul vee alla ei satuks) ja
spetsiaalselt kiilmiku sisemuse puhastamiseks méeldud

neutraalse puhastusvahendi lahusega. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Enne sektsiooni puhastamist (ka viljast) tuleb eemaldada sahtel,
et katkestada vooluvarustus.

Jaa peatamise stisteem hdlbustab stigavkilmikusektsiooni
jadeemaldust.

JAA PEATAMISE tarvik on méeldud kiilmutussektsiooni tekkiva jaa
kogumiseks ning seda on lihtne eemaldada ja puhastada, vdhendades
sellega kiilmutussektsioonis tekkiva jaa sulatamiseks kuluvat aega.

JAA PEATAMISE TARVIKU PUHASTAMINE

1. Avage kiilmutussektsiooni uks ja eemaldage tilemine sahtel.
—

2. -Vabastage JAA PEATAMISE tarvik ja votke see vilja, jalgides
tahelepanelikult, et see all olevale klaasriiulile ei kukuks.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

JAA PEATAMISE tarvikult jaa eemaldamiseks tegutsege vastavalt
allndidatud protseduurile.

Markus. Kui tarvik on kinni jaanud véi on raskesti eemaldatay, siis drge
proovige seda eemaldada, vaid sulatage parem terve kilmutussektsioon.

3. Sulgege kilmutussektsiooni uks.
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4. Eemaldage tarvikult uks loputades seda jooksva (mitte kuuma) vee 6. Pange tarvik tagasi, asetades tarviku tagaosa joonisel ndidatud
all. eenduvatele osadele ja kinnitades seejarel tarviku kdepideme
uuesti lal olevate haakide kdilge.

7. Pange llemine sahtel tagasi oma kohale ja sulgege
kilmutussektsiooni uks.

JAA PEATAMISE tarvikut on véimalik puhastada omaette ilma
kilmutussektsiooni taielikult sulatamata.

JAA PEATAMISE tarviku regulaarne puhastamine aitab véhendada
kilmutussektsiooni taielikult sulatamise vajadust.

Markus. toote tehnilised andmed, sh mahutavus ja energia, on arvestatud
ilma JAA PEATAMISE tarvikuta.

TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

Kirjeldus
MOODUKAS TSOON
- : : : Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud koogivilja jne
L] L sdilitamiseks
JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu,
delikatesside, jogurti sdilitamiseks
* KOIGE KULMEM TSOON
— Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
—— — séilitamiseks
— — V// PUU- JA KOOGIVILJA SAHTEL
—> ——— %
- e - SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

** Mudelitel, millel on "0 ° TSOONI" LAHTER, on kdige kilmem tsoon"
legendis esile tostetud

*** Ainult mudelitel CB310 e CB380 (nimivaartuse sildi leiate puu- ja
juurviljasahtli kdljelt)
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui ... Voimalikud p6hjused Lahendused
Juhtpaneel on vilja Seade voib olla reziimis Sees/ootel. Lllitage seade nupuga ,Sees/ootel” sisse. Kontrollige jargmist:
|Glitatud, seade ei toota. Voimalik, et probleem on seadme toites. | - kas ei ole voolukatkestust;

i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

: kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st

‘ voimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
©«  kas toitekaabel on terve.

Sisevalgusti ei toota. Lambipirn voib vajada véljavahetamist. | LED-lampidega mudelid: votke Gihendust volitatud tehnilise
teenistusega.
¢ Seade voib olla reziimis Sees/ootel. ¢ Lilitage seade nupuga ,Sees/ootel” sisse.
Sektsioonide temperatuur ei | Sellel véib olla mitu péhjust (vt jaotist Kontrollige jargmist:
ole piisavalt madal. ¢ Lahendused). P kas uksed sulguvad korralikult;
«  kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Iahedale;
i« kas valitud temperatuur on piisav;

©«  kas 6huringlus labi seadme p&hjas asuva ventilatsioonististeemi
; toimub takistusteta.

Kilmikusektsiooni péhjas  : Sulamisvee dravooluava on

: Puhastage sulamisvee dravool (vt osa “Puhastamine ja hooldamine”).
on vett. ; ummistunud. :
Seadme esiserv on ukse Tegemist ei ole defektiga. See hoiab dra Mingit lahendust ei ole siin vaja.
tihendi juurest kuum. i kondensaadi tekkimise. :
Kllmikusektsiooni Torke hdire Votke ihendust volitatud tehnilise teenistusega.
temperatuurindidikud ¢ Alarm annab marku tehnilise :
vilguvad, nagu néidatud ¢ komponendi rikkest. :
joonisel: [EE2A1
[r— - = [re— . . Py . . . s .
Hl-=-|H Ohutus-, kasutusjuhendi, tootekirjelduse ja energiaandmed saab laadida alla jargmiselt:
+  Kulastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu

+  QR-koodi kasutamine
- Teise véimalusena votke lihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate Ghendust mulgijérgse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil

olevad koodid.
Whiripool
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy atfogdbb tdmogatasban részesiiljon,
kérjuk, regisztralja készulékét a
www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot!

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetben vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az ételek idedlis tarolasi h6mérséklete gyarilag elére be
van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolas utan 4-6 raval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagoldson lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE FRESH CONTROL

A késziilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimalis

belsé tarolasi hémérsékletet. A funkcid a készilék paratartalmanak
szabalyozasat is lehet6évé teszi. Ahhoz, hogy ez a funkcié megfeleléen
mukodjon, be kell kapcsolni a ventildtort. A funkciét igény szerint be-
és kikapcsolhatja (lasd a ventilator leirdsat).

VENTILATOR*

A ventilator segitségével egyenletesebb hémérséklet biztosithatod

a készilékben, igy hatékonyabban térolhatdék az élelmiszerek, és
csokkenthet6 a felesleges nedvesség mennyisége. A ventilator
alapértelmezés szerint be van kapcsolva, és manudlisan be- és
kikapcsolhaté. A ventilator izemmadja a késziilék allapotatol
fliggben keril beallitasra. A ventilator be- és kikapcsolasahoz nyomja
meg egyszerre 3 masodpercre a és a ,Be/készenléti dllapot” (D
gombokat. A vilagité 6th Sense Fresh Control szimbélum jelzi, hogy a
ventilator és igy a 6th Sense Fresh Control funkcié be van kapcsolva. Ha
a kornyezeti hémérséklet 27 °C folé emelkedik, vagy az tivegpolcokon
vizcseppek jelennek meg, a ventildtornak mindenképpen mikodnie
kell, mert igy garantélhato az élelmiszerek eltarthatésaga. A ventildtor
kikapcsolasaval az energiafogyasztas optimalizalhato.

Megjegyzés: Aramkimaradas vagy a késziilék kikapcsolasa utan a ventilator
automatikusan Ujraindul. Ne takarja el élelmiszerekkel a levegébemenetet.

ANTIBAKTERIALIS SZURG*

Vegye ki a sz(ir6t a gyiimolcs- és zoldségtarté fiokban talédlhato
dobozbdl, és helyezze a ventildtor burkolataba. A csere menetének
leirdsa a szlirédobozban talalhaté.

* Kizérdlag adott tipusok esetén

1. Bekapcsolt/készenléti allapot
2. AhUté hémérséklete - Gyorshités

(D' BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

=, Akésziilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 3 méasodpercig a
gombot. Készenléti dllapotban a hiitétér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsolashoz.

Megjegyzés: Ez a mUvelet nem valasztja le a készuléket az elektromos
halozatrol.

AHUTOTER HOMERSEKLETE

Egy masik hémérsékletet a *X* gomb megnyomadséval allithat be.
Ot lehetséges szabalyozasi opcid all rendelkezésre.

«  Egy kevésbé alacsony hémérséklettsl % (balra)

+  egy alacsonyabb hémérsékletig a}é (jobbra).

m: FAST COOL (GYORSHUTES)

Nyomja meg a gombot harom masodpercre, ha rovid
id6 alatt szeretné lehlteni a hitéteret, vagy hat 6réval azelétt, hogy
nagyobb mennyiségl élelmiszert szeretne betenni a mélyhutétérbe. A
funkcié bekapcsolasakor kigyullad a [ szimbolum.
A funkcié 30 ora elteltével automatikusan kikapcsol, de igény szerint
manualisan is kikapcsolhatja, ha Gjra megnyomja 3 masodpercre a
| B ‘gombot.
b
Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetdség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztas érdekében
eltﬁvolithatja a fiokokat, és az élelmiszert kozvetlendl a mélyhitétér aljara
teheti.
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“0° ZONE” (0°-0S ZONA*)

A ,0°-0S ZONA" a friss élelmiszerek (példaul hus, hal, gylimélcsok és
téli zoldségek) hosszabb ideig vald tarolaséra szolgal, ezért a rekeszben
folyamatosan alacsony a hdmérséklet és megfelel6 a paratartalom.

A paratartalom-szabdlyozo technolégia az ActiveO-val egytt akkor
biztositja az élelmiszerek optimalis taroldsat, amikor azok nincsenek
teljesen becsomagolva.

A HUTES BE- ES KIKAPCSOLASA A REKESZBEN

Ha a rekesz h(itése be van kapcsolva, belsé hémérséklete korilbeldl 0°,
A rekesz bekapcsolasdhoz nyomja meg a gombot (1) egy
masodpercnél hosszabb ideig, amig a szimbdlum (2) vilagitani kezd.
Ha a szimbdlum (2) vilagit, az azt jelenti, hogy mikddik a rekesz
hitése. A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a gombot (1) egy
masodpercnél hosszabb ideig. A rekesz h6mérséklete a h(it6 altalanos
hémérsékletétdl fiigg.

1

;

et

A ,0°-0S ZONA" megfelel6 miikédéséhez teljesiilniiik kell az alabbi

feltételeknek:

« akészilék be van kapcsolva;

« ah(té hdmérséklete +2 °C és +6 °C kozbtt van;

+ a,0%0S ZONA" be van kapcsolva;

« aTavollét izemmadd és a készenléti llapot nincs kivélasztva.

Megjegyzés:

- Haarekesz bekapcsoldsakor nem vilagit az ikon, nézze meg, hogy
helyesen helyezte-e be a fidkot. Ha a probléma tovébbra is fennall,
forduljon a hivatalos miszaki tgyfélszolgalathoz.

- A,0°0S ZONA' behelyezésekor eléfordulhat, hogy egy kis zaj
hallhato, ez azonban nem rendellenes jelenség.

Fontos: Ha kisméret(i élelmiszereket vagy ételtartokat helyez a ,0°-
0OS ZONA" felsé polcéra, vigyazzon, nehogy véletlenil a polc és a
hit6tér hatso fala kozé essenek.

A ,0°-0S ZONA” ELTAVOLITASA

Hajtsa végre az alabbi lIépéseket:

1. Avrekesz eltdvolitdsanak megkonnyitése érdekében célszeri
kiuriteni (és esetleg eltavolitani) az ajto alsé polcait.

2. Felfelé forgatva vegye ki a rekeszt.

3. Tavolitsa el a rekesz alatti fehér miianyag polcot.

Megjegyzés: a felsé polcot és az oldalsé tdmaszokat nem lehet eltavolitani.

Ha Gjra szeretné hasznalni a ,0°-0S ZONAT”, helyezze vissza dvatosan
a fehér mlianyag polcot a rekesz ald, majd helyezze be a fidkot és
kapcsolja be Ujra a funkciét.

JEGTELENITO RENDSZER*

Ha névelni szeretné a hiitéteret és csokkenteni az energiafogyasztast,
tavolitsa el a ,0°-0S ZONAT".

Idénként tisztitsa meg a rekeszt és részeit egy kifejezetten a h(itégépek
belsd részeinek tisztitasara szolgald semleges tisztitdszer vizes
oldataval és egy ruhaval (vigydzva, hogy a fidk alatti fehér polcot ne
meritse az oldatba). Ne hasznaljon koptatd hatdsu tisztitoszert.

A rekesz (kiils6 részekre is kiterjedo) tisztitasa el6tt az
aramtalanitashoz el kell tavolitani a fiokot.

A JEGTELENITO RENDSZER megkénnyiti a fagyasztorekesz
kiolvasztasat.

A jégtelenitd tartozék 6sszegyjti a mélyhdtétérben képzddé jég egy
részét. Konnyen eltavolithato és tisztithato, igy csdkkenti a fagyasztétér
jégtelenitéséhez sziikséges idé6t.

A JEGTELENITO TARTOZEK TISZTITASA
1. Nyissa ki a mélyh(itétér ajtajat, és tavolitsa el a felsé fidkot.
\.A*

2. Lazitsa meg és tavolitsa el a JEGTELENITO tartozékot, kézben
ligyeljen arra, nehogy raejtse az alatta lévé tivegpolcra.

* Kizérolag adott tipusok esetén

A JEGTELENITO tartozékrél az aldbbi médon lehet eltavolitani a jeget.

Megjegyzés: ha a tartozék beszorult vagy mas ok miatt nehéz eltdvolitani,
ne erdltesse az eltdvolitast, hanem hajtsa végre a mélyh(itétér teljes
jégtelenitését.

3. Csukja be a mélyhtétér ajtajat.
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4. Atartozékot (nem forrd) folyéviz ala tartva jégtelenitse. 6. Hatso részét a kiszogell6 tdmaszokra helyezve (lasd az abrat) tegye
vissza a tartozékot, majd rogzitse a tartozék fogantyujat a felette
talalhatoé kapcsokhoz.

5. Csopogtesse le a tartozékot, és szdritsa meg mianyag részeit egy
puha ruhaval.

7. Helyezze vissza a felsé fidkot, és csukja be a mélyh(it6tér ajtajat.

A JEGTELENITO tartozék megtisztithaté dnmagaban is, a mélyh(tétér
teljes jégtelenitése nélkil.

A JEGTELENITO tartozék rendszeres tisztitdsa esetén ritkabban kell
végrehajtani a mélyh(tétér teljes jégtelenitését.

Megjegyzés: a termékjellemzok, tobbek kozott a térfogat és az
energiafogyasztas, a JEGTELENITO TARTOZEK nélkil értenddk.

ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

Jelmagyardzat

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligyimdlcs, konzervek, italok, tojas, szosz,

savanyusag, vaj, lekvar tarolasahoz ajanlott
] yusag, vaj J

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

*x LEGHIDEGEBB ZONA
——— Felvagottak, desszertek, hus és hal taroldsahoz ajanlott
————— ——>
—— ——

——— —————
—— ————————
—— ————————
—— ——————
—— ————————
—————

— - FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott

**x¥

** A 0 °C-0S ZONAVAL rendelkezé modellek esetében a,leghidegebb
terllet”a jelmagyarazatban jelzett

*** Csak a CB310 és CB380 modellek esetében (lasd az adattablat a
z0ldség- és gyumolcsfiok oldalan)
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HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok Megoldasok
A kezelblap nem vildgit, és a Lehet, hogy a késziilék bekapcsolt/ Kapcsolja be a készliléket a Be/Készenlét gombbal. Ellenérizze a
készilék nem mukodik. i készenléti dllapotban van. i kovetkezéket:

© Lehetséges, hogy a késziilék elektromos | «  nincs-e dramkimaradas;

¢ tapellatasaval van gond. i« avillasdugé jol be van-e dugva a halézati aljzatba, és a kétpolusd

halézati megszakito (ha van) a helyes éllasban van-e (tehat
: biztositja-e a késziilék tapellatasat);
e mUikodik-e a lakas elektromos hal6zatanak védelmi rendszere;
©+  nem hlbasodott-e meg a halézati kabel

A készilék belsé vilagitasa Elképzelhetd, hogy izzdcsere sziikséges. LED eSJeIzofenyekkeI ellatott modellek forduljon a hlvatalos mUszaki
nem mukaodik. i ugyfélszolgélathoz.

. Lehet, hogy a késziilék bekapcsolt/
keszenletl aIIapotban van.

: Kapcsolja be a keszuleket a Be/KeszenIet gombbal

A késziilék belsejének Ennek kilonbo6zé okai Iehetnek (Iasd a Ellenérizze a kovetkezdket:

hémérséklete nem elég ¢ ,Megoldasok” oszlopot). i« megfelel6en zarnak-e az ajtok;
alacsony. : P nincs héforras a késziilék kozelében;

: « megfelel6-e a bedllitott h6mérséklet;
e blzt05|tott ea szellozonyllasokon keresztul aramlo Ievego utja.

A h(tétér aljan viz talalhato. A kiolvasztott viz elvezetése Tlsztltsa meg a Ieolvasztott viz Ieeresztonyllasat (Iasd a ,Tisztitds és
: akadalyozva van.

: karbantartas cimd reszt)

A készilék elillsé részeaz © Nem jelent meghibasodast. Ez a ¢ Nincs sziikség semmllyen megoldasra

ajtétomitésnél meleg. . paralecsapédas megakadalyozasa miatt :

¢ van.

A hiitétér hémérsékletének Meghlbasoda5| ﬁgyelmeztetes HIVJa a hivatalos muszakl ugyfelszolgalatot
jelzéfényei az dbrén lathaté | A jelzés egy miiszaki alkatrész
maodon villognak: [EEEA | meghibasodasara figyelmeztet. :

P
Hl-=- A Biztonsagi utmutatét, a Hasznalati atmutatoét, a termékspecifikaciot és az energiafogyasztasi adatokat
letoltheti:
« adocs.whirlpool.eu honlaprol
+ aQR-kdd segitségével
+  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszémot lasd a garanciafiizetben). Amikor a
vevészolgadlatot hivja, kérjiik, hogy készitse el6 a termék azonositd lemezén lathatd adatokat.

.Iﬂ._-
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@ IZSTRADAJUMU
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietosanas riipigi izlasiet Drosibas

noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANA

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta
sak darboties automatiski. Partikas uzglabasanas ideala temperatara ir
iestatita jau rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatura.
Novietojiet antibakteridlo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora,
ka paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé,

ka atskanéjis temperataras bridindjuma signals: nospiediet pogu, lai
izslégtu skanas bridinajuma signalus.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE FRESH CONTROL

(6™ SENSE SVAIGUMA KONTROLE)

Siierice automatiski spéj sasniegt optimalu iek3éjo saglabasanas
temperattru. Funkcija lauj kontrolét ari mitrumu iericé. Pareizas
darbibas nodrosinasanai ir jabat ieslegtam ari ventilatoram. Funkciju
var ieslégt/izslégt (skatiet ventilatora aprakstu).

VENTILATORS*

Ventilators uzlabo temperatdras izplatiSanu ledusskapja iek$pusé,
tadéjadi nodrosinot produktu ilgaku uzglabasanu un lieka mitruma
samazinasanu. Péc nokluséjuma ventilators ir ieslégts, to var aktivizét/
deaktivizét manuali. Ventilatora darbibas rezims tiek pielagots,
pamatojoties uz izstradajuma stavokli. Ventilatoru var ieslégt/izslégt,
vienlaikus 3 sekundes turot nospiestu pogu un “leslégts/gaidlaika
rezims” (D pogu. ledegts 6th Sense FreshControl simbols norada, ka
ventilators ir ieslegts un lidz ar to ir ieslégta 6th Sense FreshControl
funkcija. Ja vides temperatira parsniedz 27 °C, vai uz stikla plauktiem
ir adens pilieni, ir svarigi, lai ventilators butu ieslégts, jo tadéjadi tiek
nodrosinata pareiza partikas saglabasana. Ventilatora deaktivizacija
lauj optimizét ventilatora patérinu.

Piezime. péc elektropadeves partraukuma vai ierices izslégsanas ventilators
restartéjas automatiski. Nenosprostojiet gaisa ieplides zonu ar partikas
produktiem.

ANTIBAKTERIALAIS FILTRS*

Iznemiet to no kastites, kas ievietota auglu un darzenu atvilktné, un
ievietojiet ventilatora korpusa. Kartiba, kada javeic nomaina, paradita
filtra kastité.

*Tikai atseviskiem modeliem

1. leslégsanas/gaidlaika rezims )
2. Ledusskapja temperatira - Fast cool (Atra
dzesésana)

(D IESLEGTS/GAIDLAIKA REZIMS

Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ierici, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime. Tadéjadi ierice netiks atvienota no baro3anas.

—

LEDUSSKAPJA NODALIJUMA TEMPERATURA

Atskirigu temperataru var iestatit ar *X‘ pogu.

Ir piecas iespéjamas vadibas izvélnes.

«  No ne tik zemas temperatiras "8 (kreisa pusé)
- uzzemaku temperataru =%+ (laba pusé).

m; FAST COOL (ATRA DZESESANA)

Uz 3 sekundém nospiediet pogu % lai atri atdzesétu
ledusskapja nodalijumu, vai 6 stundas pirms liela partikas daudzuma
ievietosanas saldésanai saldésanas zona. Kad funkcija ir ieslégta,
iedegas ikona [IF .

Funkcija izslédzas automatiski péc 30 stundam vai manuali, vélreiz uz
3 sekundém nospiezot pogu ’ B ‘

p
Piezime. Raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.
Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.
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“0° ZONAS” NODALIJUMS*

“0° ZONAS" nodalijuma specifiskais izstrades noliks ir zemas
temperatiras un pareiza mitruma uzturésana, lai produktus ilgak
uzturétu svaigus (pieméram, galu, zivis, auglus un ziemas darzenus).

Mitruma kontroles tehnologija apvienojuma ar Activ0 nodrosina
vislabako partikas saglabasanu, kad partika nav pilniba izvietota.

NODALIJUMA IESLEGSANA UN IZSLEGSANA

Kad nodalijums ir ieslégts, ta iekséja temperatara ir apméram 0°.

Lai nodalijumu ieslégtu, nospiediet pogu (1) vairak neka uz sekundi,
lidz iedegas simbols (2). Ja simbols (2) ir izgaismots, nodalijjums
darbojas. Lai nodalijumu izslégtu, atkal nospiediet pogu (1) uz vairak
neka vienu sekundi. lek$pusé esosa temperatura ir atkariga no
ledusskapja visparéjas temperataras.

= M-
v

,0° ZONAS" nodalijuma pareizai darbibai nepiecieSamie apstakli:
« ericeirieslégta;
«  -ledusskapja temperatara ir starp +2 °C un +6 °C;
“0° ZONAS" nodalijums ir ieslégts
- Nav atlasits atvalinajuma rezims un gaidstaves rezims

Piezime.

- ja,leslédzot nodalijumu, simbols neizgaismojas, parbaudiet, vai
atvilktne ir pienacigi ievietota; ja probléma netiek atrisinata, sazinieties
ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu;

- ja"0°ZONAS"nodalijums ir ievietots iericé, var blt dzirdams neliels
troksnis, kas ir normala paradiba;

Svarigi: novietojot mazus produktus un konteinerus “0° ZONAS"”
nodalijuma augséja plaukta, rikojieties uzmanigi, lai tie nejausi
neiekristu starp ledusskapja nodalijuma plauktu un aizmuguréjo sienu.

“0° ZONAS” NODALIJUMA IZNEMSANA

Veiciet $adas darbibas:

1. laiatvieglotu nodalijuma iznemsanu, ieteicams iztuksot (un,
iespéjams, iznemt) apakséjos durvju plauktus;

2. iznemiet nodalijumu, to pagriezot augsup;

3. iznemiet balto plastmasas plauktu zem nodalijuma.

Piezime. augséjo plauktu un sanu balstus nevar iznemt.

Lai atkal izmantotu “0° ZONAS“ nodalijumu, uzmanigi parvietojiet
balto plastmasas plauktu zem nodalijuma pirms atvilktnes ievieto$anas
un atkartotas funkcijas ieslégsanas.

SARMAS APTURESANAS SISTEMA*

Lai palielinatu ledusskapja ietilpibu un samazinatu energijas patérinu,
ieteicams iznemt0° ZONAS" nodalijumu.

Nodalijumu un ta komponentus laiku pa laikam notiriet ar draninu un
silta Gdens un neitralu tirisanas lidzek|u skidumu, kas ir paredzéts tiesi
ledusskapja iekSpuses tirisanai (centieties balto plastmasas plauktu
neiegremdét zem atvilktnes). Neizmantojiet abrazivus tirisanas

lidzeklus.

Pirms nodalijuma tiriSanas (ari aréji) atvilktne jaiznem, lai
atvienotu elektropadevi.

SARMAS APTURESANAS SISTEMA atvieglo saldétavas nodalijuma
atkausésanas procedaru.

SARMAS APTURESANAS piederums ir paredzéts saldétavas nodalijuma
radusas sarmas daléjai savaksanai, un tas ir viegli nonemams un
notirams, tadéjadi samazinot laiku, kas nepiecieSsams saldétavas
nodalijuma atkausésanai.

SARMAS APTURESANAS PIEDERUMA TIRISANAS PROCEDURA

1. Atveriet saldétavas nodalijuma durtinas un iznemiet augséjo
atvilktni.

\*

2. Atbrivojiet SARMAS APTURESANAS piederumu un iznemiet to,
censoties to nenomest uz stikla plaukta, kas atrodas zem ta.

*Tikai atseviskiem modeliem

Lai nonemtu sarmu no SARMAS APTURESANAS piederuma, veiciet
turpmak teksta noradito tirisanas proceduru.

Piezime. Ja piederums ir iespradis vai grati iznemams, neturpiniet ta
iznems3anu, bet pilniba atkauséjiet saldétavas nodalijumu.

3. Aizveriet saldétavas nodalijuma durvis.
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4. Nonemiet sarmu no piederuma, to noskalojot zem tekosa (ne
karsta) Gdens.

5. Laujiet piederumam notecét un noslaukiet plastmasas dalas ar
mikstu dranu.

KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS

6. lelieciet piederumu atpakal, aizmuguréjo dalu novietojot uz
attéla redzamajiem izvirzijumiem, péc tam piederuma rokturi
nostipriniet pie augséjam skavam.

7. levietojiet augséjo atvilktni un aizveriet saldétavas nodalijjuma
durtinas.

SARMAS APTURESANAS piederumu var notirit atseviski, neveicot

pilnigu saldétavas nodalijuma atkausésanu.

Regulari tirot SARMAS APTURESANAS piederumu, var samazinat

saldétavas pilnigas atkausésanas nepiecieSamibu.

Piezime. Izstradajuma specifikacijas, tostarp tilpoums un energija, ir
aprékinatas bez SARMAS APTURESANAS piederuma.

Apzimejums

MERENA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu, olu,
mércu, marinétu produktu, sviesta, ievarijuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena un ta produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai

[ 20800 I [ aogoe I
] J
*%
———) ——
————— ———
e —— —
—) —)
——— —)
———) —)
—————— —)
——— —)
——) —)

XXX

** Modeliem ar "0 ° ZONE" NODALIJUMU "vésaka zona" ir izcelta
apziméjuma

***Tikai CB310 e CB380 modeliem (atsaucoties uz Datu plaksniti, kas
atrodas Auglu un darzenu atvilktnes sana)

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai saldétu svaigu/pagatavotu partiku
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PROBLEMU RISINASANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iekséja gaisma.

Temperatira nodalijumos
nav pietiekami zema.

Ledusskapja nodalijuma

apaksa ir dens.

lerices priek$éja mala pie
durvjuizolacijas ir karsta.

Temperatdras indikatori
ledusskapja nodalijjumam

mirgo ta, ka paradits attéla:

¢ Tam var bat dazadi iemesli (skatiet
¢ sadalu ,Risinajumi”).

lerice var bat ieslégsanas/gaidlaika
¢ reZima.
¢ Elektropadeve iericei var but traucéta.

lespé&jams, janomaina spuldzite.

. lerice var bt ieslég3anas/gaidlaika
; reZima.

Nosprostota atkauséta adens

i noteksistéma.

Tas nav defekts. Tas novérs kondensata
veido3anos. :
. Darbibas traucéjuma bridinajuma

© signals

¢ Trauksme norada uz tehniska

¢ komponenta disfunkciju.

¢ leslédziet ierici, nospiezot ieslégsanas/gaidstaves rezima pogu.
¢ Parbaudiet, vai:
.« navenergopadeves partraukuma;

kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla
divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uzierici);

¢+ nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
.+ stravas kabelis nav bojats.

. Modeli ar LED gaismam: sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas
i dienestu.

. lesledziet ierici, nospiezot ieslégsanas/gaidstaves reZima pogu.

: Parbaudiet, vai:
.« durvis aizveras pareizi;
:«  erice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

iestatita temperatdra ir atbilstosa;

¢+ irnodro3inata gaisa cirkulacija ierices ventilacija.

Iztiriet atkauséta Gdens noteksistému (skatit sadalu ,TiriSana un
: apkope”).

Risindjums nav nepiecieSams.

. Piezvaniet uz tehniskas palidzibas dienestu.

.Iﬂ._-

= = =] Drosibas noradijumus, lietotaja rokasgramatu, izstradajuma ipaso zimi un energopatérina informaciju

varat lejupladét:

« Apmekléjot timekla vietni docs.whirlpool.eu

«  lzmantojot QR kodu

- Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas apkopes dienestu (telefona numurs noradits garantijas
gramatina). Sazinoties ar musu pécpardosanas apkopes dienestu, ltdzu, nosauciet kodus, kas redzami
izstradajuma datu plaksnité.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

@ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

www.whirlpool.eu/register

LT

A Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge pries$ prijungdami prietaisa prie maitinimo palaukite bent dvi
valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés veikti
automatiskai. Tinkamiausios maisto laikymo temperatdros yra i$ anksto
nustatytos gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

ljunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant

filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, vadinasi,

buvo pertrauktas temperataros signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

th

sense

FreshControf

»6™ SENSE FRESH CONTROL” FUNKCIJA

Prietaisas gali automatiskai greitai pasiekti optimalig vidine
temperatira. Naudojantis sia funkcija galima valdyti drégnumo
lygj prietaiso viduje. Kad funkcija veikty tinkamai, turi bati jjungtas
ventiliatorius. Funkcija galima jjungti ir iSjungti (Zr. ventiliatoriaus
apibadinima).

VENTILIATORIUS*

Ventiliatorius padeda geriau paskirstyti temperatlrg gaminio

viduje, kad jame laikomi maisto produktai ilgiau islikty Sviezi ir baty
sumazintas perteklinis drégnumas. Pagal numatytuosius nustatymus
ventiliatorius yra jjungtas; jj galite jjungti / iSjungti rankiniu badu.
Ventiliatoriaus veikimo rezimas koreguojamas atsizvelgiant j
produktus. Jei norite jjungti / iSjungti ventiliatoriy, vienu metu
paspauskite mygtukus »}g ir ,On/Stand-by” (D ir palaikykite 3 sek.
Degantis ,6th Sense Fresh Control” simbolis rodo, kad ventiliatorius yra
jjungtas ir todél jjungta ,6th Sense Fresh Control” funkcija. Jei aplinkos
temperatura virdija 27 °C arba jei ant stikliniy lentynéliy yra vandens
lasy, batina, kad ventiliatorius veikty, kad maistas baty tinkamai
iSsaugomas. Ventiliatoriaus isjungimas leidzia taupyti energija.

Pastaba. po elektros srovés dingimo arba prietaiso iSjungimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai. Neuzstatykite oro jsiurbimo angos maisto
produktais.

ANTIBAKTERINIS FILTRAS*
ISimkite jj i$ dézuteés vaisiy ir darzoviy stalciuje, tada jstatykite j
ventiliatoriaus dangtelj. Keitimo nurodymai pateikiami filtro dézutéje.

*Tik tam tikruose modeliuose

1. |jungimo / budéjimo rezimas
2. Saldytuvo temperatira - Fast cool
(greitasis atsaldymas)

'(D' JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS

—~. Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad
isjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui $aldytuvo skyriuje
lempute neuzsidega. Dar karta spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba. Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

SALDYTUVO SKYRIAUS TEMPERATURA

Mygtuku *X* galima nustatyti kitokig temperatira.
Yra penkios valdymo galimybés.

«  Nuo ne tokios zemos temperattros %< (kairé)
«  iki Zemesnés temperatiros ’X‘ (desiné).

m: FAST COOL (GREITASIS ATSALDYMAS)

Paspauskite mygtuka 3 sekundes, jei norite greitai at3aldyti
saldytuvo skyriy arba 6 valandas pries jdédami didelj Saldomo maisto
kiekj j $aldymo zona. Jjungus funkcija, uzsidega [F piktograma.
Funkcija issijungia automatiskai po 30 val. arba ja galima isjungti
rankiniu badu paspaudus| e ‘ mygtuka dar kartg 3 sekundes.

b
Pastaba. Pasistenkite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau
uzsaldyty produkty; taip optimizuosite uzsaldymo greitj, galésite lengvai
isimti stalCius, o maistg galésite deti paciame skyriaus apacioje.
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»0° ZONE” SKYRIUS*

,0° ZONE" skyriuje specialiai palaikoma Zzema temperatira ir atitinkama
drégmé, kad maistas islikty Sviezias ilgiau (pavyzdziui, mésa, Zuvis,
vaisiai ir ziemos darzoves).

Drégmeés kontrolés technologija ir , Active0°” uztikrina geriausiag maisto
iSsaugojima, kai maistas néra visai supakuotas.

SKYRIAUS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS
Kai skyrius jjungtas, vidiné jo temperatara yra mazdaug 0 °C.
Jei norite jjungti skyriy, paspauskite mygtuka (1) ilgiau nei viena
sekunde, kol ims Sviesti simbolis (2). Svieciantis simbolis (2) reiskia, kad
skyrius veikia. Jei norite iSjungti skyriy, dar karta paspauskite mygtuka
(1) ilgiau nei vieng sekunde. Vidaus temperatara priklauso nuo bendros
Saldytuvo temperataros.

1

]

St

Jei norite, kad ,0° ZONE” skyrius veikty tinkamai, batina

«  jjungtiprietaisa;

«  Saldytuve nustatyti +2-+6 °C temperatira;

+  jjungti,0° ZONE" skyriy

«  Atostogy ir budéjimo rezimai nepasirinkti

Pastaba.

- Jeijjungus skyriy simbolis nedviecia, patikrinkite, ar stal¢ius jdétas
tinkamai. Jei problema islieka, kreipkités j jgaliota techninés prieZitros
centra.

- Jei,0° ZONE“ skyrius jrenginyje jdétas, galite girdéti tyly garsa, kuris
laikomas jprastu.

Svarbu: bukite atsargs dédami maista ir nedidelius indelius j virSutine
,0° ZONE" skyriaus lentyna, kad jie atsitiktinai nejkristy tarp lentynos ir
saldytuvo galinés sienos.

»0° ZONE” SKYRIAUS ISEMIMAS

Atlikite Siuos veiksmus:

1. -Kad baty lengviau isimti skyriy, mes rekomenduojame istustinti
(arba isimti) apatines dury lentynéles.

2. - I8imkite skyriy sukdami jj j virsy;

3. - Isimkite po skyriumi esancia balto plastiko lentyna.

Pastaba. negalima isimti virsutinés lentynos ir Soniniy atramuy.

Norédami vél naudoti ,,0° ZONE” skyriy, pries jdédami stalciy ir
jjungdami funkcija, atsargiai jdékite balto plastiko lentyna po skyriumi.

~STOP FROST” SISTEMA*

Jei norite padidinti Saldytuvo tarj ir sumazinti energijos sanaudas,
rekomenduojame isimti ,0° ZONE" skyriy.

Skyriy ir jo priedus valykite nuolat, naudodami Sluoste ir Silto vandens
(bakite atidas ir nejmerkite balto plastiko lentynos po stal¢iumi) bei
neutraliy valymo medziagy, specialiai skirty saldytuvo vidui valyti,
misinj. Nenaudokite abrazyviniy valymo medziagy.

Pries valydami skyriy (taip patir jo iSore), iSimkite stalciy, kad
galétumeéte iSjungti elektros tiekima.

,STOP FROST” SISTEMA palengvina 3aldiklio skyriaus atitirpinima.
STOP FROST priedas skirtas surinkti $aldymo kameroje susidariusj
leda; prieda lengva isimti ir iSvalyti, taigi sutrumpéja laikas, reikalingas
Saldymo kamerai atitirpinti.

~STOP FROST” PRIEDO VALYMAS

1. Atidarykite 3aldiklio skyriaus dureles ir iSimkite virdutinj stalciy.
~

2. Atlaisvinkite ir iSimkite ,STOP FROST" prieda; bukite atsargls ir
neiSmeskite jo ant zemiau esanciy stikliniy lentynéliy.

*Tik tam tikruose modeliuose

Norédami nuimti leda nuo STOP FROST priedo, vadovaukités zemiau
pavaizduota valymo procedara.

Pastaba. jei priedas uzstrigo ar jj sunku isimti, neisiminékite jo, o

atitirpdykite visg saldymo kamera.
\H- -

3. Uzdarykite Saldiklio skyriaus dureles.
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4. Leda nuo priedo pasalinkite plaudami po tekanciu (bet ne karstu)
vandeniu.

5. Leiskite padékluiisdziati, o plastikines dalis nusluostykite minksta
Sluoste.

6. Vélstatykite prieda j issikisimus galinéje dalyje, kaip pavaizduota
paveikslélyje, tada uzfiksuokite priedo rankenéle prie virsuje
esanciy fiksatoriy.

7. Véljstatykite virSutinj stalciy ir uzdarykite 3aldiklio skyriaus duris.
Galima iSvalyti STOP FROST priedg vieng, tam nereikia visiskai atsaldyti
Saldymo kameros.

Nuolat valant STOP FROST prieda, reikés reciau atitirpdyti visg Saldymo
kamera.

Pastaba. gaminio specifikacijos, jskaitant talpg ir energijos suvartojima,
apskaiciuotos be STOP FROST priedo.

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, pieno produktams,
delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai
ir Zuviai laikyti

—— ———
————— —————
—— —————————
————— —————————
—— ————————
—— ————————
————— ———
—— ————————
—— —————————

** Modeliuose su 0° ZONOS skyriumi Salciausia vieta yra pazymeta
legendoje

***Tik CB310 e CB380 modeliuose (Zr. duomeny plokstele vaisiy ir darzoviy
stal¢iau Sone)

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZiems / paruostiems maisto

produktams saldyti
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GEDIMU SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai

Valdymo pultelis yra Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti Paspaude jjungimo / budéjimo mygtuka, prietaisa jjunkite.
iSjungtas, prietaisas i budéjimo rezimu. i Patikrinkite, ar:

neveikia. © Gali bati problemy dél elektros tiekimo. i - nenutrako elektros tiekimas;

kistukas yra tinkamai jkiStas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis
(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);
tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
nesugadintas maitinimo laidas.

Nedega lemputé viduje. Pakeiskite lempute. Modeliai su LED: kreipkités j techninés priezilros centra.

Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti Paspaude jjungimo / budéjimo mygtuka, prietaisg jjunkite.
i budéjimo rezimu. :

Nepakankamai zema : Priezastys gali bati jvairios (zr. skyriy : Patikrinkite, ar:
temperatira kamerose. i ,Sprendimai”). i« durelés tinkamai uzdarytos;
‘ ‘ prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;
nustatyta tinkama temperatara;
uztikrinama oro cirkuliacija per prietaiso ventiliacijos angas.

Saldytuvo kameros apacioje i Uzsikim3o atitirpdymo vandens . 188luostykite atitirpdymo metu iSleista vandenj (zr. skyriy ,Valymas ir
yra vandens. ¢ iSleidimo zarna. ¢ prieziara”).

Prietaiso priekinis krastas Tai néra defektas. Tai neleidZia susidaryti ; Jokiy veiksmy atlikti nereikia.

ties uzdarymo tarpineyra kondensatui.
karstas.
Saldytuvo skyriaus ¢ Veikimo trikties signalas ¢ Kreipkités j jgaliota techninés priezitros centra.
temperatros indikatoriai  : Signalas rodo, kad jvyko techninio
mirksi, kaip parodyta : komponento triktis. :
paveikslélyje: [EEE80 : :
P — P
Hl-=-|H Saugos instrukcijas, naudotojo vadova, gaminio duomeny lapa ir energijos sanaudy duomenis galite
atsisiysti:

«  Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu

- Naudodami QR koda

+  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centra butina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

.Iﬂ._-

Whjr/lﬁool



Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
@ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
www.whirlpool.eu/register

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa.

A

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny przed podtgczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do zrodta
zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Optymalne
temperatury przechowywania zywnosci s ustalone fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wiaczyt sie alarm temperaturowy. Aby wytaczyc¢ alarmy
dzwiekowe, nalezy nacisna¢ przycisk.

th

sense

FreshContro}

FUNKCJA 6™ SENSE FRESH CONTROL

Urzadzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego osiggania
optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania. Funkcja ta
pozwala réwniez na kontrolowanie wilgotnosci wewnatrz urzadzenia.
W celu zapewnienia poprawnego dziatania wentylator musi pracowac.
Te funkcje mozna wiaczad i wytaczac (patrz Opis wentylatora).

WENTYLATOR*

Wentylator poprawia rozktad temperatur w urzadzeniu, co pozwala
lepiej chroni¢ przechowywanga zywnosc¢ i wyeliminowa¢ nadmierng
wilgotnos¢. Wentylator jest wigczony domyslnie i moze by¢
uruchamiany/zatrzymywany recznie. Tryb roboczy wentylatora jest
regulowany w oparciu o stan produktu. Wentylator mozna wiaczy¢

i wytaczy¢, naciskajgc réwnoczesnie przyciski é{e i ,On/Stand-by”

‘(M i przytrzymujac je przez 3 sekundy. Podswietlony symbol funkgji
6th Sense FreshControl wskazuje, ze wentylator jest wtaczony i dziata
funkcja 6th Sense FreshControl. Jesli temperatura otoczenia przekracza
27°C lub jesli na szklanych potkach wystepuja krople wody, w celu
zapewnienia poprawnego przechowywania zywnosci nalezy wtaczy¢
wentylator. Wytaczenie wentylatora pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii.

Uwaga: wentylator zostaje ponownie wtgczony automatycznie pod awarii
zasilania lub wytaczeniu urzadzenia. Nie wolno blokowac strumienia
powietrza produktami zywnosciowymi.

FILTR ANTYBAKTERYJNY*

Nalezy wyja¢ go z pudetka znajdujacego sie w szufladzie na owoce i
warzywa i umiesci¢ w pokrywie wentylatora. Procedura wymiany jest
opisana na opakowaniu filtra.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

1. Przycisk Wt./ Tryb czuwania
2. Temperatura chtodziarki - Fast cool
(Szybkie chtodzenie)

p—

0)

—

PRZYCISK Wt./TRYB CZUWANIA

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez
trzy sekundy przycisk. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania,
Swiatto chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy
krétko nacisnaé ten przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odfaczenia urzadzenia od zasilania.

TEMPERATURA W KOMORZE CHLODZIARKI

Mozna ustawi¢ inng temperature za pomoca przycisku *Xf
Istnieje pie¢ dostepnych elementow sterujacych.

«  Od najstabszego chtodzenia % (po lewej)

«  do nizszej temperatury % (po prawej).

m: FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)
Aby szybko schtodzi¢ komore zamrazarki lub na 6 godzin przed
wtozeniem wiekszej porcji zywnosci do zamrozenia, nacisna¢ przycisk
i przytrzymac go przez 3 sekundy. Gdy funkcja jest wtaczona,
$wieci ikona [IF .
Funkcja wyfacza sie automatycznie po 30 godzinach. Mozna jg takze
wytaczyc recznie, naciskajac przycisk| o fponownie i przytrzymujac
przez 3 sekundy. =3

Uwaga: unika¢ bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci z zywnoscia
zamrozona. Aby zoptymalizowa¢ predko$c¢ zamrazania, mozna usunac
szuflady, a zywno$¢ umiesci¢ bezposrednio na dnie komory.
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KOMORA “0° ZONE” (“STREFA 0°"*)

Komora ,STREFA 0°” stuzy do utrzymania niskiej temperatury
i prawidtowej wilgotnosci w celu zachowania swiezosci zywnosci przez
dtuzszy czas (na przyktad miesa, ryb, owocéw i zimowych warzyw).

Kontrola wilgotnosci w pofaczeniu z Active0 zapewnia najlepsze
warunki do przechowywania zywnosci, w przypadku produktéw, ktére
nie sa catkowicie zapakowane.

WLACZANIE | WYLACZANIE KOMORY

Gdy komora jest witaczona, jej wewnetrzna temperatura wynosi

okoto 0°.

Aby wiaczy¢ komore, nacisna¢ przycisk (1) na dtuzej niz jedna sekunda,
dopdki nie zaswieci sie symbol (2). Swiecacy symbol (2) oznacza, ze
komora dziata. Ponownie nacisna¢ przycisk (1) i przytrzymac go przez
co najmniej sekunde, aby wytaczy¢ komore. Temperatura wewnatrz
komory zalezy od ogdlnej temperatury chtodziarki.

1

J
o @

Aby komora ,STREFA 0°” dziatata prawidtowo, musza by¢ spetnione
ponizsze warunki:

« urzadzenie jest wigczone;

«  temperatura lodéwki miesci sie w zakresie od +2°C do +6°C;

«  komora ,STREFA 0°" jest wtgczona

«  Nie wybrano trybu Vacation i Stand by

Uwaga:

- jesli po wigczeniu komory symbol nie zostanie podswietlony,
sprawdzi¢, czy szuflada komory zostata wtozona prawidtowo; jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem wsparcia technicznego;

- kiedy komora,STREFA 0°” jest wtozona do urzadzenia, stychac cichy
dzwiek, ktéry jest normalnym zjawiskiem;

Wazne: podczas uktadania zywnosci i matych pojemnikéw na gérnej
potce komory ,STREFA 0°” nalezy zachowac ostroznos¢, aby zapobiec
ich przypadkowemu upadkowi miedzy pétke a tylna sciane komory
chtodziarki.

WYJMOWANIE KOMORY ,,STREFA 0°“

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Aby ufatwi¢ wyjmowanie komory, zalecamy opréznienie (i w miare
mozliwosci wyjecie) dolnych pétek drzwi.

2. Wyja¢ komore, obracajac jg do gory.

3. Wyjac biata plastikowa potke spod komory.

Uwaga: nie jest mozliwe wyjecie gornej potki i podpdrek bocznych.

Aby ponownie uzy¢ komory ,STREFA 0°“, nalezy ostroznie umiescic¢
biafg plastikowa potke pod komora, a nastepnie wtozy¢ szuflade
i wlaczyc funkcje.

SYSTEM STOP FROST*

Aby uzyskac¢ wieksza pojemnos¢ chtodziarki i zmniejszyc¢ zuzycie
energii, zaleca sie wyjecie komory ,STREFA 0°“.

W regularnych odstepach czasu nalezy czysci¢ komore i jej elementy,
uzywajac szmatki oraz roztworu cieptej wody (uwazajac, aby nie
zanurzy¢ biatej plastikowej pétki pod szuflada) i neutralnych srodkéw
do czyszczenia wnetrza chtodziarki. Nie uzywac szorujacych srodkéw
czyszczacych.

Przed wyczyszczeniem komory (takze na zewnatrz) nalezy wyja¢
szuflade i odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

SYSTEM STOP FROST utatwia rozmrazanie komory zamrazarki.
Wyposazenie STOP FROST stuzy do zbierania szronu powstatego

w komorze zamrazarki, jego tatwego usuwania oraz czyszczenia,
co znacznie skraca czas niezbedny do rozmrazania wnetrza komory
zamrazarki.

PROCEDURA CZYSZCZENIA TACKI STOP FROST

1. Otworzy¢ drzwi komory zamrazarki i wyjac¢ gérng szuflade.
—~—

2. Odczepic tacke STOP FROST i zdemontowac ja, uwazajac by nie
upuscic jej na szklang potke ponizej.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Aby usuna¢ szron z tacki STOP FROST, nalezy postepowac zgodnie
z procedura czyszczenia przedstawionga ponizej.

Uwaga: jezeli tacka jest zakleszczona lub trudno jg wyja¢, nie podejmowac
dalszych préb jego wyjecia, ale kontynuowac catkowite rozmrazanie
komory zamrazarki.

3. Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki.
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4. Usunac szron z tacki, przeptukujac ja pod biezaca (nie goraca) 6. Wiozyc¢ tacke z powrotem, umieszczajac tylng czes¢
woda. w zagtebieniach pokazanych na rysunku, a nastepnie
przymocowac uchwyt w zapieciach powyzej.

5. Zaczeka¢, az tacka przeschnie i wytrze¢ plastikowe czesci miekka
szmatka. 7. Wilozyc¢ z powrotem godrng szuflade i zamkna¢ drzwi komory
zamrazarki.

Mozliwe jest czyszczenie jedynie tacki STOP FROST bez koniecznosci
catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Regularne czyszczenie tacki STOP FROST pomaga zminimalizowac
koniecznos¢ catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Uwaga: dane techniczne produktu, w tym pojemnos¢ i zuzycie energii, sa
obliczone bez tacki STOP FROST.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI | NAPOJOW

Legenda
STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
[ - - - Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,

puszek, napojdw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu
] J

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY

Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobéw

mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw

** STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw, migsa
— — oraz ryb

I I SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE
———— B e 1 [ OO O U O PRSP R U PP PPRRRPRROON

— - SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania swiezej zywnosci/

ugotowanych potraw

XXX

** Strefa najnizszej temperatury w modelach z KOMORA,STREFY 0°" zostafa
oznaczona w legendzie

*** Jedynie w modelach CB310 i CB380 (patrz tabliczka znamionowa
umieszczona z boku szuflady na warzywa i owoce)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobig, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Panel sterowania jest Urzadzenie moze pracowac w trybie Witaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku Wt./Czuwanie. Sprawdzi¢:

wytaczony, urzadzenie nie | czuwania. i« Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;

dziata. © By¢ moze wystapit problem z zasilaniem | - Czy wtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przetacznik
¢ elektrycznym urzadzenia. ; dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest

: we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);
i« Czyurzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sa
: Ssprawne;

Nie dziata oswietlenie Oswietlenie moze wymagac¢ wymiany.  Modele z diodami LED: skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
wewnetrzne. i wsparcia technicznego.

: Urzadzenie moze pracowac w trybie
i czuwania.

Temperatura wewnatrz i Przyczyn moze by¢ wiele (patrz

komor nie jest dostatecznie { ,Rozwigzania”). Czy drzwi prawidtowo sie zamykaja;

niska. «  Czyurzadzenie nie zostato umieszczone przy zrodle ciepta;

.« Czyustawiona temperatura jest odpowiednia;

i« Czycyrkulacja powietrza przez otwory wentylacyjne urzadzenia
jest wystarczajaca.

Na dnie komory chtodziarki Spust wody z odszraniania jest zatkany. Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie
zbiera sie woda. : : urzadzenia").

Krawedz przednia Nie jest to usterka. Jest to celowy Nie wymaga rozwigzania.
urzadzenia w poblizu efekt majacy na celu zapobiezenie
uszczelki drzwiowej jest i powstawaniu skroplin.
goraca. :

Kontrolki temperatury . Alarm nieprawidtowego dziatania . Wezwa¢ autoryzowany serwis wsparcia technicznego.
komory chtodziarki migaja : Alarm wskazuje usterke podzespotu
w sposdb przedstawiony na : urzadzenia.

rysunku: [IEEEE :

P — P

Hl-=-|H Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii mozna
pobrac:

«  Odwiedzajac naszg strone internetowa docs.whirlpool.eu

«  Uzywajac kodu QR

+  Mozna réwniez skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego (Patrz numer telefonu na karcie
gwarancyjnej). Kontaktujac sie z serwisem, nalezy poda¢ kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.

.Iﬂ._-
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de
=) asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperatura a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

th

sense

FreshContro}

6™ SENSE FRESH CONTROL

Aparatul poate atinge rapid si automat temperatura interioara optima
de conservare. Functia vd permite sa controlati si umiditatea aparatului.
Pentru functionarea sa corecta, este necesar ca si ventilatorul sa

fie pornit. Functia poate fi activata/dezactivata (vezi descrierea
ventilatorului).

VENTILATORUL*

Ventilatorul imbunatéteste distribuirea temperaturii in interiorul
produselor, permitand o conservare mai bunad a alimentelor depozitate
si reducerea umiditatii excesive. Ventilatorul este pornit in mod
implicit si poate fi activat/dezactivat manual. Modul de functionare a
ventilatorului este reglat in functie de starea produsului. Puteti porni/
opri ventilatorul apdasand simultan butoanele X< si ,Pornire/Standby”
(O timp de 3 secunde. Simbolul 6th Sense Fresh Control aprins indica
faptul ca ventilatorul este pornit si ca functia 6th Sense Fresh Control
este activata. Daca temperatura ambiantd depaseste 27°C sau daca
sunt picaturi de apa pe rafturile din sticld, este esential ca ventilatorul
sa fie pornit pentru a asigura pastrarea corecta a alimentelor.
Dezactivarea ventilatorului permite optimizarea consumului de
energie.

Notéa: ventilatorul reporneste automat dupd o intrerupere a alimentdrii cu

curent sau dupa oprirea aparatului. Nu blocati cu alimente zona de admisie
a aerului.

FILTRUL ANTIBACTERIAN*

Scoateti- din cutia aflata in sertarul pentru fructe si lequme si
introduceti-l in capacul ventilatorului. Instructiunile de inlocuire se
gasesc in caseta filtrului.

* Disponibil numai la anumite modele

1. Pornire/Stand-by
2. Temperatura frigiderului - Récire rapidd

PORNIRE/STAND-BY

I
K O Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apadsati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Notd: acest lucru nu deconecteazd aparatul de la reteaua de alimentare.

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Puteti seta o altd temperatura cu ajutorul butonului *X*
Sunt disponibile cinci optiuni.

- Delaotemperaturd mai putin scizuta =% (stanga)

+ la otemperatura maiscazuta »%e (dreapta).

m: FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

Apasati pe butonul timp de 3 secunde pentru a raci rapid
compartimentul frigider sau cu 6 ore inainte de a introduce cantitati
mari de alimente care trebuie congelate in compartimentul congelator.
Cand functia este activata, pictograma [ se aprinde.

Functia se dezactiveaza automat dupa 30 de ore sau o puteti dezactiva
manual daca apasati din nou pe butonul | e ‘timp de 3 secunde.

b
Notd: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase, iar
alimentele pot fi amplasate direct in partea inferioara a compartimentului.
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COMPARTIMENTUL ,,ZONA 0°"*

Compartimentul ,ZONA 0°” este conceput special pentru a mentine

o temperaturd joasa si o umiditate adecvata pentru pastrarea pe
perioade mai lungi de timp a alimentelor proaspete (de exemplu carne,
peste, fructe si legume de iarna).

Tehnologia de control al umiditatii din compartimentul Active 0
garanteaza conservarea optimd a alimentelor atunci cand acestea nu
sunt ambalate complet.

ACTIVAREA SI DEZACTIVAREA COMPARTIMENTULUI

Temperatura interna a compartimentului este de aproximativ 0° cand
acesta este activat.

Pentru a activa compartimentul, apasati pe butonul (1) mai mult de o
secunda pana cand se aprinde simbolul (2). Simbolul aprins (2) indica
functionarea compartimentului. Apasati din nou pe butonul (1) mai
mult de o secunda pentru a dezactiva compartimentul. Temperatura
din interiorul sau depinde de temperatura generala din frigider.

1

|
T @

Mot |

Pentru functionarea corecta a compartimentului ,ZONA 0°”, este

necesar ca:

- aparatul sa fie pornit;

+  temperatura frigiderului sa fie cuprinsa intre +2 °Csi +6 °C;

«  compartimentul ,ZONA 0°” sd fie activat

- modul Vacantd si modul Standby sa nu fie selectate

Nota:

- daca simbolul nu se aprinde la activarea compartimentului, verificati
daca sertarul a fost introdus in mod corect; daca problema persistd,
contactati serviciul de asistenta tehnicd autorizat;

- atunci cand compartimentul ,ZONA 0°” este introdus In aparat, este
posibil sa percepeti un zgomot usor, lucru absolut normal;

Important: aveti grija cand asezati alimente si recipiente de mici
dimensiuni pe raftul superior al compartimentului ,ZONA 0°” pentru a
preveni caderea accidentala a acestora intre raft si peretele posterior al
compartimentului frigider.

SCOATEREA COMPARTIMENTULUI ,,ZONA 0°”

Efectuati urméatoarele operatiuni:

1. Pentru a facilita scoaterea compartimentului, se recomanda sa
goliti (si eventual sd scoateti) rafturile inferioare de pe usa.

2. Scoateti compartimentul rotindu-I in sus.

3. Scoateti raftul alb de plastic de sub compartiment.

Nota: scoaterea raftului superior si a suporturilor laterale nu este posibila.

Pentru a utiliza din nou compartimentul ,,ZONA 0°”, asezati cu grija
raftul alb de plastic sub compartiment inainte de a introduce sertarul si
a reactiva functia.

SISTEMUL STOP FROST*

Pentru a beneficia de mai mult spatiu in frigider si pentru a reduce
consumul de energie, se recomandd sa demontati compartimentul
,ZONA 0°”.

Curatati din cand in cand compartimentul si componentele sale
folosind o carpa inmuiata intr-o solutie de apa calda si agenti de
curatare neutri, speciali pentru curatarea interiorului frigiderului (aveti
grija sa nu scufundati in apa raftul alb de plastic de sub sertar). Nu
folositi agenti de curatare abrazivi.

inainte de a curata compartimentul (si la exterior), trebuie sa
scoateti sertarul pentru a deconecta alimentarea cu energie
electrica.

SISTEMUL STOP FROST faciliteaza procedura de dezghetare a
compartimentului congelator.

Accesoriul STOP FROST este conceput pentru a colecta o parte din
gheata care se formeaza in compartimentul congelator. Acesta
este usor de scos si curdtat, reducand astfel timpul necesar pentru
decongelarea interiorului compartimentului congelator.

PROCEDURA DE CURATARE A ACCESORIULUI STOP FROST

1. Deschideti usa compartimentului congelator si scoateti sertarul
superior.

1"

\(J

2. Detasatiaccesoriul STOP FROST si scoateti-l, avand grija sa nu il
scapati pe raftul din sticld de dedesubt.

* Disponibil numai la anumite modele

Pentru a indeparta gheata de pe accesoriul STOP FROST, urmati
procedura de curatare descrisa mai jos.

Notd: daca accesoriul este blocat sau este greu de scos, nu incercati
sa-I mai scoateti, ci continuati sa dezghetati complet compartimentul
congelator.

3. Inchideti usa compartimentului congelator.
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4, Indepartati gheata de pe accesoriu clitindu-I sub apa de la robinet
(apa nu trebuie sa fie fierbinte).

5. Lasati apa sa se scurga de pe accesoriu pana cand acesta se usuca
si stergeti partile din plastic cu o carpa moale.

6. Reintroduceti accesoriul asezand partea din spate a acestuia pe
protuberantele indicate in figurd, apoi fixati manerul acestuia pe
clemele de deasupra.

7. Introduceti sertarul superior la loc si inchideti usa
compartimentului congelator.

Puteti sa curatati accesoriul STOP FROST si fara sa dezghetati complet
compartimentul congelator.

Curatarea regulatd a accesoriului STOP FROST reduce necesitatea de a
dezgheta complet compartimentul congelator.

Nota: specificatiile produsului, inclusiv volumul si energia, sunt calculate
fard accesoriul STOP FROST.

*%

Legenda

ZONA TEMPERATA

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei, laptelui,
alimentelor de consum zilnic, delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui

——— ———
—— —————————
————— —————————
—— —————————
—— ————————
————— —————
—— ——
—— ————————
——— —————

** Pentru modelele dotate cu un COMPARTIMENT, 0 ° ZONE" ,zona cea mai
rece”este evidentiata in legenda

*** Numai pentru modelele CB310 e CB380 (consultati placuta cu date
tehnice din partea laterald a sertarului pentru fructe si legume)

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona de racire maxima)
Recomandat pentru congelarea alimentelor proaspete/

gatite
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DEPANAREA

Ce trebuie sa faceti daca... Motive posibile Solutii
Panoul de comanda ' Este posibil ca aparatul sa fie in modul Porniti aparatul apasand pe butonul Pornire/Stand-by. Efectuati
este oprit, aparatul nu Pornire/Stand-by. urmatoarele verificari:
functioneaza. Este posibil sa existe o problemalasursa i «  alimentarea cu energie nu este intrerupta;
i de alimentare a aparatului. i« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul bipolar de

la retea (daca intra in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului);

i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

‘ eficiente;

«  cablul de alimentare nu este deteriorat.
Becul din interior nu Este posibil sa fie necesara inlocuirea Modele cu becuri LED: contactati Serviciul de Asistenta Tehnica
functioneaza. becului. autorizat.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul :
: Pornire/Stand-by.

Temperatura din interiorul i Pot exista diverse cauze (a se vedea

compartimentelor nueste i ,Solutii”). i« usile se inchid corect;

suficient de scazuta. ‘ ‘ aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;
temperatura setatd este adecvatg;

Existd apa in Scurgerea apei de dezghetare este . Curatati orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
partea inferioard a ¢ blocata. . capitolul ,Intretinerea si curatarea aparatului”).
compartimentului frigider.

Marginea din fatd a . Aceasta nu este o defectiune. Acest

aparatului, la garnitura lucru impiedica formarea condensului.
de protectie a usii, este

fierbinte.

Indicatorii de temperatura Alarma de defectiune
ai compartimentului frigider ; Alarma indica o defectiune la o
clipesc asa cum se indicain ;| componenta tehnica. :
figura: KT

=2 = =] Putetidescarcainstructiunile privind siguranta, manualul de utilizare, fisa tehnica a produsului si datele

Hi--|0 energetice:

«  Vizitand site-ul nostru web docs.whirlpool.eu

«  Utilizdnd codul QR

- Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugam sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

.Iﬂ._-
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Brzi vodi¢

HVALA VAM STO STE KUPILI WHIRLPOOL

@ PROIZVOD
Z ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj

uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢cnu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvuc¢ne alarme.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE KONTROLA SVEZINE

Uredaj automatski moze brzo da dostigne optimalnu unutrasnju
temperaturu za ¢uvanje. Funkcija takode omogucava i kontrolu
vlaznosti uredaja. Da bi ispravno radio, mora biti ukljucen i ventilator.
Funkcija moze da se ukljuci/iskljuci (pogledajte opis ventilatora).

FAN (VENTILATOR)*

Funkcija Fan (ventilator) poboljsava raspodelu temperature unutar
uredaja, omogucavajudi bolje ¢uvanje hrane koja se skladisti i
smanjenje preterane vlaznosti. Ventilator se uklju¢uje automatski

i moze ru¢no da se aktivira/deaktivira. Rezim rada ventilatora se
prilagodava u zavisnosti od stanja proizvoda. Ventilator mozete da
ukljucite/iskljucite tako $to cete istovremeno pritisnuti tastere =+ i
,UKlj./Rezim pripravnosti” (D izadrzati ih 3 sekunde. Ako svetli simbol
6th Sense FreshControl, to znaci da su ukljuceni ventilator i funkcija
6th Sense FreshControl. Ako sobna temperatura prede 27 °Cili ako se
pojave kapi vode na staklenim policama, ventilator treba ukljuciti kako
bi se obezbedili odgovarajudi uslovi za cuvanje hrane. Deaktivacijom
ventilatora moze da se optimizuje potrosnja energije.

Napomena: ventilator ¢e se automatski ponovo pokrenuti posle prekida

napajanja ili isklju¢enja aparata. Ne zagradujte prostor za ulaz vazduha
namirnicama.

ANTIBAKTERIJSKI FILTER*

Izvadite ga iz kutije koja se nalazi u fioci za ¢uvanje voca i povréa i
umetnite ga u poklopac ventilatora. Procedura zamene je ukljucena u
kutiji sa filterom.

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. On/stand-by (Uklju¢eno/rezim
pripravnosti)

2. Temperatura frizidera - Fast cool (Brzo
hladenje)

(D UKLJ./REZIM PRIPRAVNOSTI

—., Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. U
rezimu pripravnosti, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

TEMPERATURA FRIZIDERA

Temperatura moze da se promeni pritiskom na dugme *X‘
Postoji pet mogucih komandi.

«  Od vise temperature 2% (levo)

«  kanizoj temperaturi % (desno).

[ﬂ; BRZO HLADENJE

Pritisnite i zadrzite 3 sekunde dugme *X* da biste rashladili
frizider ili 6 sati pre stavljanja vece koli¢ine hrane u zonu za
zamrzavanje. Kada je uklju¢ena ova funkcija, svetli ikona [ .
Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 30 sati, odnosno ru¢no ako se
dugme| e ‘ ponovo pritisne na 3 sekunde.

b

Napomena: izbegavajte direktan kontakt izmedu sveZe hrane i hrane koja
je ve¢ zamrznuta radi brzeg i efikasnijeg zamrzavanja. Fioke mogu da se
izvade i hrana moZe da se stavi direktno na dno pregrade.
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PREGRADA ,,0° ZONE“*

Odeljak ,0° ZONE" namenski je napravljen tako da odrzava nisku
temperaturu i odgovarajucu vlaznost za duze odrzavanje sveZine hrane
(na primer, mesa, ribe, voca i zimskog povrca).

Tehnologija kontrole vlaznosti u kombinaciji sa funkcijom Active0

obezbeduje najbolje uslove za ¢uvanje namirnica kada namirnice nisu
potpuno zapakovane.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE ODELJKA

Unutrasnja temperatura u odeljku je priblizno 0° kada je ukljucen.

Da biste ukljucili odeljak, pritisnite dugme (1) i zadrzite ga duze od
jedne sekunde dok ne zasvetli simbol (2). Kada svetli simbol (2) to
znaci da je odeljak uklju¢en. Ponovo pritisnite dugme (1) i zadrzite ga
duZe od jedne sekunde da biste iskljucili odeljak. Temperatura unutar
odeljka zavisi od temperature u ostatku frizidera.

-

Za pravilno funkcionisanje odeljka ,0° ZONE", neophodno je sledece:
«  uredaj mora biti ukljucen;

- temperatura u frizideru treba da bude izmedu +2°Ci +6°C;

«  odeljak ,0° ZONE" treba da bude ukljucen;

«  Ne smeju biti izabrani rezim odmora ni rezim pripravnosti

Napomena:

- ukoliko simbol ne svetli kada ukljucite odeljak, proverite da li je fioka
pravilno postavljena; ukoliko se problem ne otkloni, obratite se servisu
za tehnicku podrsku;

- kada se odeljak,0° ZONE" postavi u uredaj moze se Cuti slab Sum ito
se smatra normalnim;

Vazno: budite pazljivi prilikom stavljanja hrane i posuda male veli¢ine
na gornju policu odeljka ,0° ZONE" kako biste sprecili da slu¢ajno
upadnu izmedu police i zadnjeg zida odeljka frizidera.

UKLANJANJE ODELJKA ,,0° ZONE*

Obavite sledece korake:

1. Da biste olaksali uklanjanje odeljka, preporucujemo da ispraznite
(i ako je moguce uklonite) donje police sa vrata.

2. Uklonite odeljak tako $to cete ga okrenuti nagore.

3. Uklonite belu plasti¢nu policu ispod odeljka.

Napomena: Nije moguce ukloniti gornju policu i bo¢ne drzace.

Da biste ponovo koristili odeljak ,,0° ZONE*, paZzljivo vratite belu
plasti¢nu policu ispod odeljka pre nego sto ubacite fioku i ponovo
ukljucite funkciju.

SISTEM STOP FROST*

Da biste obezbedili ve¢u zapreminu u frizideru i da biste smanijili
potrodnju energije, preporucuje se da izvadite odeljak ,0° ZONE".
Povremeno ocistite odeljak i njegove komponente krpom i rastvorom
tople vode (pazeci da ne potopite belu plasti¢nu policu ispod fioke)

i neutralnog sredstva za ¢isc¢enje koje je namenski napravljeno za
¢is¢enje unutrasnjosti frizidera. Nemojte da koristite abrazivna sredstva
za Ciscenje.

Pre nego sto ocistite odeljak (takode spolja), neophodno je

da uklonite fioku kako biste prekinuli napajanje elektricnom
energijom.

SISTEM STOP FROST olak$ava proces odmrzavanja odeljka zamrzivaca.
STOP FROST dodatak je dizajniran da prikuplja deo leda koji se formira
u odeljku zamrzivaca i lako se vadi i ¢isti, pa se tako smanjuje vreme
potrebno za odmrzavanje odeljka zamrzivaca.

PROCEDURA ZA CISCENJE DODATKA STOP FROST
1. Otvorite vrata odeljka zamrzivaca i uklonite gornju fioku.
— A

2. Odvojite dodatak STOP FROST i uklonite ga, vodeci ra¢una da ga
ne ispustite na staklenu policu ispod.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Da biste uklonili led iz dodatka STOP FROST, pratite proceduru za
c¢is¢enje opisanu u nastavku.

Napomena: Ako je dodatak zaglavljen ili se tesko uklanja, ne pokusavajte
da ga uklonite, vec nastavite sa potpunim odledivanjem odeljka
zamrzivaca.

3. Zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.
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4. Uklonite led sa dodatka tako Sto cete ga isprati pod teku¢om (ne
vru¢om) vodom.

5. Ostavite da se dodatak sam osusi, a plasti¢ne delove osusite
mekanom krpom.

6. Ponovo umetnite dodatak postavljanjem zadnjeg dela na isturene
delove prikazane na slici, a zatim ponovo pri¢vrstite ruc¢icu
dodatka za hvataljke koje se nalaze iznad.

7. Ponovo umetnite gornju fioku i zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.

Dodatak STOP FROST mozete da ocistite odvojeno bez potpunog
odledivanja odeljka zamrzivaca.

Redovnim cis¢enjem dodatka STOP FROST doprinosite smanjivanju
potrebe za potpunim odledivanjem odeljka zamrzivaca.

Napomena: Specifikacije proizvoda, $to obuhvata zapreminu i energiju,
izratunavaju se bez dodatka STOP FROST.

Legenda

UMERENA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladiStenje sira, mleka, obroka,
delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe

[ 22500 I [ o000 I
LJ J
*%
> S—
— o m é e —
- —————
— S—
— ———
— ———
— S—
— ———
— ———

**x¥

** Kod modela sa ODELJKOM 0 ° ZONA",najhladnija zona” je istaknuta u
legendi

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte natpisnu plocicu koja se
nalazi na bo¢noj strani fioke ua voce i povrce)

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Maks. hladna zona)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Sta ako...

Mogucdi razlozi Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena . Mozda je uredaj u On/Stand-by rezimu. . Ukljucite uredaj pritiskom na dugme On/Stand-by. Proverite:

i uredaj ne radi.

Mozda postoji problem sa napajanjem - dalije strujaisklju¢ena;
uredaja. « dalije utikac ispravno prikljucen u uti¢nicu za strujuida li je
: dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogudava napajanje aparata);
i« dalisuuredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
.« dalije kabl za napajanje ostecen.

Unutrasnja lampica ne radi. i MoZda je potrebno da se zameni sijalica. | Modeli sa LED sijalicama: Obratite se ovlas¢enoj sluzbi za tehnicku

Temperatura u odeljcima

podrsku.

¢ Mozda je uredaj u On/Stand-by rezimu. : Ukljucite uredaj pritiskom na dugme On/Stand-by.

i Moguce je vise uzroka (pogledajte . Proverite:

nije dovoljno niska. i ,Resenja”). i « dalisevrata pravilno zatvaraju;

U dnu odeljka frizidera se

pojavila voda.

Prednja ivica aparata kod
zaptivaca vrata je topla.

Indikatori temperatureza | Alarm koji ukazuje na kvar

« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

: dalije podesena odgovarajuca temperatura;

i« dalije obezbedena cirkulacija vazduha kroz ventilacioni sistem
uredaja.

Ocistite odvod za vodu od otopljenog leda (pogledajte odeljak
Cis¢enje i odrzavanje”).

Odvod za vodu od otopljenog leda je
blokiran.

To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
kondenzacije.

odeljak frizidera trepere ¢ Alarm ukazuje na kvar neke tehnicke

kako je prikazano na slici:

¢ komponente.

.Iﬂ._-

Bezbednosna uputstva, korisni¢cko uputstvo, dokumentaciju proizvoda i podatke o potrosnji energije

mozete preuzeti:

«  sanaseinternet stranice docs.whirlpool.eu

- ilipomocu QR koda

«  Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK
WHIRLPOOL

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na
www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebi¢ pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny
su prednastavené pri vyrobe.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne
spravna skladovacia teplota pre normalne naplneny spotrebic.
Antibakterialny protizapachovy filter umiestnite do vetraka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

th

sense

FreshControf

6™ SENSE FRESH CONTROL

Spotrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimalnu internu
teplotu na uchovanie potravin. Funkcia umoznuje regulovat aj vlihkost
spotrebica. Pre spravne fungovanie musi byt zapnuty aj ventilator.
Funkciu je mozné zapnut alebo vypnut (pozri popis ventilatora).

VENTILATOR*

Ventilator zlep3uje rozloZenie teploty vnutri spotrebica, ¢im umoznuje
lepsie uchovat skladované potraviny a znizit nadmernu vihkost.

V pévodnom nastaveni je ventilator zapnuty a mozno ho aktivovat/
deaktivovat manudlne. Prevadzkovy rezim ventilatora je upraveny
podla podmienok spotrebica. Ventilator moZete zapnut/vypnut
stc¢asnym stla¢enim tlacidiel =%+ a ,Zap./Pohot. rezim” (h na 3
sekundy. Rozsvieteny symbol 6th Sense Fresh Control naznacuje,

Ze ventilator je zapnuty, a preto je funkcia 6th Sense Fresh Control
zapnuta. Ak teplota prostredia prekroci 27 °C alebo sa na sklenenych
policiach vyzrazaju kvapocky vody, je mimoriadne dolezité, aby bol
ventiladtor zapnuty v zaujme uchovania potravin v naleZitom stave.
Deaktivacia ventildtora umoznuje optimalizovat spotrebu energie.

Poznamka: Ventilator sa automaticky opdtovne spusti po odpojent
napdjania alebo po vypnuti spotrebica. Dbajte, aby potraviny nebranili
nasavaniu vzduchu.

ANTIBAKTERIALNY FILTER*

Vyberte ho zo Skatulky uloZenej v zasuvke na ovocie a zeleninu a vlozte
do krytu ventildtora. Postup vymeny je uvedeny v skatulke s filtrom.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

1. Zapnuté/Pohotovostny rezim
2. Teplota chladni¢ky - Fast cool (Rychle
chladenie)

f ' ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

I
-Q- Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy.
V pohotovostnom reZime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Pozndmka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpoji od napéjacieho zdroja.

TEPLOTA V PRIECINKU CHLADNICKY

Pomocou tlacidla *X*je mozné nastavit rozne teploty.
Existuje pat moznosti nastavenia.

«  Zvyssej teploty 2+ (vlavo)

- knizej teplote »¥+« (vpravo).

m: FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Tlacidlo % stlacte na 3 sekundy, ak chcete rychlo ochladit
priestor chladnicky, pripadne 6 hodin pred uskladnenim vacsieho
mnozstva potravin na mrazenie v mraziacom priestore. Ked'sa funkcia
zapne, rozsvieti sa ikona [IF .

Funkcia sa automaticky vypne po 30 hodinach, pripadne manuélne
opatovnym stlacenim tlacidla ’ 5k | na 3 sekundy.

@:3"
Poznamka: dbajte, aby sa Cerstvé potraviny a potraviny, ktoré uz boli
zmrazené, nedotykali. Na optimalizaciu rychlosti mrazenia mozno zasuvky
vybrat a potraviny uloZit priamo na dno priehradky.

Whj;lﬁool



PRIEHRADKA ,, ZONA 0°“*

Priehradka ,,Zéna 0°“ je Specialne navrhnutd na udrziavanie nizkej
teploty a sprévnej vlhkosti potrebnej pre dlhsie zachovavanie
Cerstvosti potravin (napriklad masa, ryb, ovocia a zimnej zeleniny).

Technolégia regulacie vihkosti spolu s Active0°® zabezpecuje najlepsie
uchovanie potravin, ked potraviny nie st Uplne zabalené.

ZAPINANIE A VYPINANIE PRIEHRADKY

Vnutorna teplota priehradky je pri zapnutom stave priblizne 0 °C.
Na zapnutie priehradky stlacte tlacidlo (1) na dlhsie ako jednu sekundu,
kym sa nerozsvieti symbol (2). Rozsvieteny symbol (2) znamena, ze
priehradka pracuje. Opatovnym stlacenim tlacidla (1) na dlhsie nez
jednu sekundu priehradku vypnete. Vnutorna teplota zavisi od celkovej
teploty chladnicky.

1

|

O —®
l

Pre spravne fungovanie priehradky ,Zéna 0°“ je potrebné, aby:

«  spotrebi¢ bol zapnuty

- teplota chladni¢ky bola medzi +2 °Ca +6 °C,

«  bolazapnutd priehradka ,,Zéna 0°“

«  nebol zvoleny rezim Dovolenka a pohotovostny rezim

Poznamka:

- Aksasymbol po aktivacii priehradky nerozsvieti, skontrolujte, ¢i je
zasuvka vloZzena spravne. Ak problém pretrvava, obratte sa na sluzbu
technickej pomoci.

- Kedje v spotrebici vlozend priehradka ,Z6éna 0°“, mbZete pocut slabé
zvuky, ktoré treba povazovat za normélne.

Ddélezité upozornenie: Pri ukladani malych potravin a nadob na vrchnu
poli¢ku priehradky ,Zéna 0°“ davajte pozor, aby ndhodou nespadli
medzi poli¢cku a zadnu stenu chladnicky.

VYBRATIE PRIEHRADKY ,ZONA 0°“

Vykonajte nasledujtce kroky:

1. Preulahcenie vyberania priehradky vdam odporucame vyprazdnit
(v pripade potreby aj odstranit) spodné poli¢ky na dveréch.

2. Priehradku vyberte oto¢enim nahor.

3. Spod priehradky vyberte bielu plastovu poli¢ku.

Poznamka: nie je mozné vybrat hornt policku a bo¢né podpery.

Ak chcete priehradku ,Zéna 0°“ znova pouzit, tak pred vlozenim
zé&suvky a zapnutim funkcie opatrne vratte na miesto bielu plastovu
policku.

SYSTEM STOP FROST*

Ak chcete zvadsit objem chladnicky a znizit spotrebu energie,
odporuca sa vybrat priehradku ,,Zéna 0°“.

Obcasne umyvajte priehradku a jej komponenty pomocou handry,
roztoku vlaznej vody (dbajte na to, aby ste bielu plastovu poli¢ku
neponorili pod zdsuvku) a neutrdinych ¢istiacich prostriedkov,
najma pri ¢isteni vnutra chladnicky. NepouzZivajte abrazivne cistiace
prostriedky.

Pred cistenim priehradky (aj externym) je pre jej odpojenie od
zdroja elektrického napajania nutné priehradku vybrat.

SYSTEM STOP FROST ulahéuje rozmrazovanie mraznicky.
Prislusenstvo STOP FROST je navrhnuté tak, aby zbieralo urcitu cast
namrazy v mraznicke, jednoducho sa vybera a ¢isti, ¢im znizuje ¢as
potrebny na rozmrazenie vnutra mraznicky.

POSTUP PRI CISTENI PRISLUSENSTVA STOP FROST

1. Otvorte dvierka mraziaceho priestoru a vyberte hornu zasuvku.
~— %

2. Odpojte prislusenstvo STOP FROST a vyberte ho, ale davajte
pritom pozor, aby vdam nespadlo na spodnu sklent poli¢ku.

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

Aby ste odstranili ndmrazu z prislusenstva STOP FROST, postupujte
podla ¢istiacich krokov zobrazenych nizsie.

Pozndmka: ak sa prislusenstvo zaseklo alebo sa nedéd odobrat, nesnazte sa
ho vybrat, ale pokracujte v Uplnom odmrazovani mraziaceho priestoru.

3. Zatvorte dvierka mraziaceho priestoru.
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4. Namrazu na prislusenstve odstréarte opladchnutim pod tec¢icou (nie 6. Prislusenstvo znova vloZte na miesto umiestnenim na vybezky
horucou) vodou. v zadnej Casti, ako ukazuje obrazok, potom prislusenstvo upnite
do hornych spon.

5. Prislusenstvo nechajte odkvapkat a plastové casti utrite pomocou
jemnej handry. 7. Znova vlozte hornt zdsuvku a zatvorte dvierka mraziaceho
priestoru.

Prislusenstvo STOP FROST je mozné dCistit aj samostatne, bez nutnosti
Uplne rozmrazovat mraziaci priestor.

Pravidelné cistenie prislusenstva STOP FROST pomaha znizovat
potrebu UpIného rozmrazovania mraziaceho priestoru.

Pozndmka: produktové Specifikdcie vratane objemu a energie sa vypocitali
bez prislusenstva STOP FROST.

AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE

Legenda

MIERNA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, napojov, vaji¢cok, omacok, nakladanej
L] L] zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahodkarskych vyrobkov, jogurtov

** NAJCHLADNEJSIA OBLAST
—— Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,

zakuskov, ryb a masa

— -—_B e % ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU
= — | 22z Z

> - ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

**\ modeloch s PRIEHRADKOU ,ZONA 0* je najchladnejsia ¢ast t4, ktord je
zvyraznena v legende

*** Iba pre modely CB310 a CB380 (pozri vykonnostny stitok na boku
zasuvky na ovocie a zeleninu)
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné pri¢iny Riesenia
Ovlddaci panel je vypnuty, Spotrebi¢ moze byt zapnuty/v Zapnite spotrebic stla¢enim tlacidla Zap./Pohotovostny rezim.
spotrebic nepracuje. pohotovostnom rezime. Skontrolujte, ¢i:
Mohol nastat problém s napajanim «  nedoslo k vypadku elektrického prudu;
i spotrebica. i« jezastr¢kariadne zasunutd v elektrickej zasuvke a hlavny

dvojpodlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napdjat spotrebic);
¢« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému
‘ v domacnosti;
nleJe poskodeny napajac1 kabel.

Vnutorné svetlo nefunguje. i MozZno treba svetlo vymenit. Modely s LED Ziarovkami: Obrétte sa na autorlzovany servis technickej
pomoci.

; Zapnlte spotreblc stlacenlm tlacidla Zap /Pohotovostny rezim.

Spotrebi¢ méze byt’ zapnuty/v
pohotovostnom rezime.

Teplota vo vnutri priec¢inka : Pri¢iny mozu byt rozne (pozrl Cast SkontroIUJte ¢i:

nie je dostatoc¢ne nizka. i ,Riesenia”). i« sudvere spravne zatvorené;
‘ ‘ spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;

D je nastavena teplota primerang;

Je zabezpecena cnrkulaaa vzduchu cez ventllaau

Vycistite odtok na rozmrazenu vodu (pozn cast ,,Clstenle audrzba”).

Na dne priecinka chladni¢ky Odtok na rozmrazent vodu je
Je voda : blokovany

i Nejdeo poruchu Zabranu;e tvorbe NevyzadUJe si Z|adne rieSenie.
. kondenzacie. ‘

Predny okraJ spotreblca je
horuci na mieste tesnenia

zapadky dver|
Teplotné kontrolky . Alarm poruchy { Obratte sana Sluzby technlckej pomoci.
chladnicky blikaju podlfa ¢ Alarm naznacuje zlyhanie technického

znazornenia na obrazku: . komponentu.

P
Hi--|0 Bezpecénostné pokyny, Navod na pouzivanie, Technické a energetické udaje spotrebica si mozete stiahnut
+  nanasej webovej stranke docs.whirlpool.eu
+ Pomocou QR kédu
- Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne ¢islo ndjdete v zaruc¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

.Iﬂ._-
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Cmucnuii nocibHUK
AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
@ [lnsi OTprMaHHA GinbLU NOBHOT JONOMOTr
ZS ) 3apeecTpywiTe CBill Nnpuiaj Ha canTi
www.whirlpool.eu/register

- UK

A MNepep BUKOPNCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouunTaiite

iHCTPYKLUIT 3 TexHiKu 6e3neKku.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi rOAVHW NiCAA YCTAaHOB/IEHHA, NepLU
HIX NigKNIOYNTY Npunag fo enekTpomepexi. AKLo nigknountm
npwnag fo enekTpomepexi, BiH aBBTOMaTUYHO po3royHe poboTy.
3a 3aMOBUYBaHHAM BCTAHOBNEHO TEMMepPaTypu, AKI AKHaKpaLle
nigxoaATb AnaA 36epiraHHA NPOAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUM Npunag, 3a4eKkante 4-6 rognH, LOKM BiH HE OXONOANTLCA
[0 Temnepatypu 36epiraHHa Ans 3B1YalHO 3aNMOBHEHOTO MPUCTPOIO.
BMOHTY#Te y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHNUIA GinbTp AnA yCyHeHHA
HenprEMHUX 3anaxis, AK Lie NOKa3aHOo Ha ynakoBLi ¢inbTpy (3a
HaABHOCTI). AKLLO NyHa€E 3BYKOBUI CUTHAS, Lie O3HaYaE, Lo akTNBOBaHO
CUrHan nonepeaKeHHA NPo TemMnepaTypy: HATUCHITb Ha KHOMKY, LWo6
BVIMKHYTW 3ByKOBI CUTHanu.

sense

FreshContro}

6™ SENSE FRESH CONTROL

Mpwvnag 34aTHMIA aBTOMATUYHO LWBUAKO AOCATaTA ONTUMANbHOT
BHYTPILIHbOT TeMMepaTypu 36epiraHHA. Lia GyHKLiA Takox [o3BONAE
KepyBaTu BosoricTio y npunagi. o6 ua dyHkuis npauosana
HaNIeXHVIM UMHOM, TaKOX MOTPIOHO BBIMKHY T BEHTUAATOP.
QyHKLUiI0 MOXKHa BMUKATW 1 BUMMKATK (JOKNagHiwe AnB. y po3gini
«BeHTUnATOPN).

BEHTUNATOP*

BeHTunATOp noninwye po3noain Temnepatypun BCepeanHi npunaay,
3abe3neuyloun HaKpalli yMoBu Ansa 36epiraHHA MPOAYKTIB.
BeHTUNATOP 3a 3aMOBUYBaHHAM YBIMKHEHWI, NIOr0 MOXHa akTVByBaTuh/
[leaKTVBYBaTU BPYUHY. Pexrm po60oTun BEHTUIATOPA PETYIOETLCA
3aeXHo Bif cTaHy BUpoOy. LL|o6 yBiIMKHYTM a60 BUMKHY TN BEHTURATOP,
0OHOYACHO HATUCHITb KHOMKM %gTa «YBiMKH./oquyBaHHﬂ»Q i
yTpumyiTe ix npotsarom 3 cekyHa. Cumson «6th Sense Fresh Control»
BKa3lyBaTMMe Ha Te, Lo BeHTUNATOP | PyHKLito «6th Sense Fresh
Control» yBiMKHeHo. AIKLIO TeMnepaTypa HaBKOMMLLHBLOIO CepeioBMLIa
nepesuLyye 27°C abo Ha CKAAHUX NONULAX 3'ABUANCA Kpansi Boaw,
NoTPiGHO 06OB'A3KOBO YBIMKHY TV BEHTUAATOP A1 3abe3neyeHHs
OnTMMasibHMX YMOB 36epiraHHs NpoAyKTiB. BUMMKaHHA BEHTUNATOPa
[03BOJIAE ONTUMI3yBaTU CNOXKUBAHHA eHepril.

MpumiTka: Micna NpyUnHeHHA Nofadi enekTpoeHeprii abo y BMNaaxy

BVIMKHEHHA NpUnagy BEHTUNATOP BMMKAETbCA aBTOMATUYHO. He
nepeKkpwBaiiTe NPOAYKTaMu 30HY NOBITPO3abipHKKa.

AHTUBAKTEPIAJIbHU OINIbTP*

BuTArHITL NOro 3 KOPOOKK, PO3TaLLOBaHOI B KOHTeHepI Ana GpyKTiB
i OBOUIB, | BCTaBTe B KPULLKY BeHTUAATOPA. [poueaypy 3amiHu
HaBefeHo B JOKYMeHTaLl, Lo NOCTaYaEeTbCA B KOMMNEKTI 3 GinbTpom.

* [IOCTYMHO NuLLIe Ha AeAKMX MOLENAX

1.  YBIMKH./OouiKyBaHHA
2. TemnepaTypa B XONOAUIbHUKY —
LLIBnake oxonogkeHHsA

p—

0)

—

YBIMK./O4IKYBAHHA

LLlo6 yBIMKHY TV NPUCTPIN, HAaTUCHITb Ta yTPUMYNTE KHONKY
NPOTArom 3 CeKYHA. Y peXnmi o4ikyBaHHA OCBITNIEHHA B XONOAUIbHUKY
He npauyoe. LL|o6 3HOBY BBIMKHY TV Npunaj, HaTUCHITb Lit0 KHOMKY
NOBTOPHO.

[MpumiTka: Mpur LboMy NpUnag He BiA'€AHYETLCA Bif AXepena KM1BIEHHA.

TEMNEPATYPA B XO0JN104WJIbHOMY BIAAINEHHI

Ba)kaHy TemnepaTypy MOXHa HanawTyBaTyh 3a [JOOMOrOl0 KHOMKM *X*
[locTynHo N'ATb Pi3HKX PiBHIB.

«  Bin 6inblu BUCOKOI TemnepaTypu & (niBopyy)

«  po 6inbw HM3bKo’|’a§€+ (npaBopyu).

m: FAST COOL (LUIBUAKE OXOJIOAKEHHA)

[na WBNAKOro oOXonoaXeHHA XONoA4NIbHOrO BigdineHHsA
YTPUMYINTE HATUCHEHOIO KHOMKY npoTArom 3 cekyHp abo HaTUCHITb
i3a 6 rOANH [0 TOro, AK NOKNACTV A0 30HM 3aMOPOXKYBaHHA BEINKY
KinbKicTb NpoayKTiB AnA 3amopokyBaHHA. Konu GyHKLiA yBIMKHeTbCA,
3aCBITUTBCA 3HAYOK [ .

Yepes 30 roauH ua oyHKLUiA BUMKHETbCSA aBTOMATUYHO. LL|o6 BUMKHYTK
i BPYUHY, 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY | %+ ‘ N yTpumyiTe ii NpOTArom
3 ceKkyHa. 2

[MpVMITKa: yHMKaTe CTUKAHHA CBIXKX MPOAYKTIB i3 BXE 3aMOPOXKEHNMN
npoayktamu. LLlob onTrmMizyBaTy LBMAKICTE 3aMOPOXKYBaHHA, ALMKA
MOKHa BUTATHYTW | pO3MICTUTV NPOAYKTY Ge3nocepeaHbo Ha AHI
BioAineHHA.
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BIAAIEHHA «0° ZONE (30HA 0°)»*

BippineHHA «x30HA 0°» cneuianbHO NpU3HaYeHe ANA NiATPUMaHHA
HM3bKOI TeMMnepaTypu Ta HalleXXHOro PiBHA BONOrOCTI, WO HeobXigHO
ANnA AKicHoro 36epiraHHA CBiXKNX NPOAYKTIB (Hanpuknag, m'Aaca, puow,
bpYKTiB i 3MMOBYX OBOUIB).

TexHonoria KOHTPOJO BONOrocTi pa3om 3 «ActiveO» rapaHTye
HalKpalle 36epeXxeHHA MPOAYKTiB, KON BOHW He MOBHICTIO
3anakoBaHi.

YBIMKHEHHA TA BUMKHEHHA BIAAINTEHHA

Temnepatypa BcepeAnHi BBIMKHYTOrO BiAfiNIeHHA CTAHOBUTb
npubnunsHo 0°.

LLlo6 yBiIMKHY TV BigAiNneHHA, HAaTUCHITb | yTpuMynTe KHonKy (1)
NpPOTArom 6inblu HiXK OAHIET CeKYHAM, MOKM He 3aCBITUTLCA CUMBOT (2).
MipcsiveHnit cumBon (2) BKasyBaT/Me Ha Te, WO BiAdiNeHHA npautoe.
LLlo6 BUMKHYTU Bififine€HHA, 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY (1) 1 yTpumyiiTe
Ti npoTarom NprbnnsHo ofgHiei cekyHaun. TemnepaTypa BcepeamHi
3aexaTrMe Bif 3arasibHOi TeMnepaTypu XONoANIbHNKA.
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[na npaBunbHOT po6oTu BigaineHHA «30HA 0°» Heo6XigHO

3a6e3neunTu TaKi yMoBu:

. npunag ysBiMmKHeHW;

«  TemnepaTypy B XONIOAUIbHNKY BCTAaHOBMIEHO B fiana3oHi Big +2 °C
0o +6 °C;

. siggineHHa «30HA 0°» yBiMKHEHO

«  He BMGpaHO pexum «Bignyctka» abo peXkum ovikyBaHHs

[MpumiTka.

- AKLLO CUMBOJ HE CBITUTbCA, KONW BIAAINEHHA YBIMKHEHE, nepesipTe
NPaBWIbHICTb BCTAHOBNEHHSA KOHTEMHEPA; AKLLO Npobnemy He
YCYHEHO, 3BePHITbCA O ABTOPM30BAHOIO LIEHTPY TEXHIYHOIO
00C/yroBYBaHHA KIIEHTIB;

- KONV B NPUCTPIN BCTasneHo BiaaineHHA «30HA 0%, MOXHa Novy T
CNabKWI LWYyM, AKMIA € HOPMaNbHUM LIYMOM POOOTY Npunagy;

Baknueo: AKLO Ha BepxHIo nonuuio BiagineHHsa «30HA 0°» noTpibHO
MOKNACTV NPOAYKTY ab0 KOHTEHEPW HEBENIMKOTO po3Mipy, OyabTe
06epexXHNMU, OCKINIbKN BOHV MOXYTb MPOBANUTUCA B OTBIP MiX
MoNnLeto Ta 3aIHbOI0 CTIHKOK XONOAUbHOIO BigdiieHHA.

BUTATYBAHHA BIAAIJIEHHA «<30HA 0°»

BukoHanTe HaBefeHi HXKYe Ail.

1. LLo6 nonerwmnTy npouec BUTAryBaHHA BigAiNeHHs,
PEKOMEHAYETLCA 3BiNbHUTY (@60 32 MOXIIMBOCTI 3HATM) HVXKHI
nonuui, po3TalloBaHi Ha ABepuATax.

2. BuTArHiTh BigAiNeHHA, NOBEPHYBLUM AOrO Bropy.

3. BwuTArnitb 6iny nnactmacoBy nonuuo, posTalloBaHy nig
BigAineHHsaM.

MpumiTKa. BepxHio nonnLio Ta 6iyHi onopu BURYUUTI HEMOXITNBO.

LLlo6 3HOBY BUKOpUcTOBYBaTU BipaineHHA «<30HA 0°, 06epexHO
BCTaBTe 6iny nnactmacoBy nonuuio nif BiaAiNeHHAM, NoTiM NOBEPHITb
Ha MicLie KOHTelHep i YBIMKHITb GpYHKLt0.

CUCTEMA HAKOIMWYEHHA IHEIO*

o6 36inbwmnTy micue gna 36epiraHHA NPOAYKTIB Y XOnoAnibHOMY
BiAAiNEHHI i 3MeHLW TN piBeHb CNOXMBAHHA eNleKTPOoeHeprii,
peKoMeHAY€ETbCA BUTArHYTU BigaineHHA «<30HA 0°».

Yac Big yacy ounLyanTe BHYTPILLHI CTIHKW BiAAINEHHA Ta NOro
KOMMOHEHTN, BUKOPUCTOBYIOUM M'AKY TKaHMHY Ta Tenny BoAy 3
PO3YMHEHUM Y Hill HENTPaNbHUM MUOUUM 3acobom. Mam'aTaliTe, Wo
6iny NNacTMKOBY NOJIMLIO, PO3TALLIOBAHY Nif KOHTEHEPOM, HE MOXHa
MOBHICTIO 3aHyploBaTK y BoAy. He 3acTocoByinTe abpa3nBHi Mutodi
3acobu.

Mepw HiXX ounyBaTy BigAineHHA (30Kpema oro 30BHilLHIO
YacTUHY), Heo6XiHO BUTATHYTUN KOHTellHep, Wo6 Bia'eaHaTN
npunapg Bia AxKepena eneKTrponocrayaHHs.

CNCTEMA HAKOMYEHHA IHEKO nonerwye npoueaypy
PO3MOPOKYBaHHA 411 MOPO3USIbHOTO BiZiNeHHS.

Mpunagaa Ans HaKOMWYEHHS iHet0 NPU3HAYEHO 418 HAKOMUYEHHA
iHelo, AKNI1 yTBOPIOETHCA B MOPO3UIbHOMY BifAineHHi. loro moxHa
NErko BUTATHYTU 1 OYUCTUTY, TaKUM YMHOM, Yac, HeOOXiaHMI Ha
PO3MOPOXKEHHA MOPO3UIbHOTO BifAiNEeHHA, 3HAYHO CKOPOUYETLCA.

OYULLEHHA AKCECYAPA ANA HAKOMUYEHHA IHEIO

1. Bigkpunte gBepuATa MOPO3UIbHOTO BiAAINEHHA Ta BUTATHITb
BEPXHill KOHTeNHep.

~—

2. Bigkpinite NMPUNALLA ONA HAKOMUYEHHA IHEKO Ta BUTArHITL
noro, f6atoun Npo Te, Wob He BNYCTUTM AOTo Ha CKAAHY MOnLIo,
pO3TaLlOBaHy HUXKYe.

* [oCTYNHO NnLLe Ha AeAKMX MOAENAX

o6 Buganutu iHin 3 akcecyapa gna HAKOMUYEHHSA IHEO,
OOTPUMYMNTECA HaBeEeHNX HXKYE BKa3iBOK.

MpumiTKa: AKLIO akcecyap 3acTpaAr abo MOro BaxkKO BUIYUNTH, He
TArHITb MOro CKnoto. HaTomiCTb AOTPUMYMTECA NpoLeaypy NOBHOMO
PO3MOPOXKEHHA MOPO3WUbHOTO BiAAINEHHA.

3. 3aKkpuinTe gBepusATa MOPO3USIbHOIO BiadiNEHHS.
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4. Bwpganitb iHi 3 npunagaa, NPOMMBLLM MOFO Mif NPOTOYHOIO (He 6. BcrasTe npunagan Ha micue, BCTAaHOBUBLLM OTO 3a4HI0 YaCTUHY
rapAa4oio) BOAoH0. Ha BUCTYNW, AK Lie MOKa3aHOo Ha MaJIloHKY, NOTiM 3aKpiniTb
npunagan, nocyBaloym NOro, NOKN He MOoYyeTe KnauaHHA.

5. Bucyuwitb akcecyap i BATPiTb Kpanni BOAW 3 NOro NiacTUKOBUX
YaCTUH, BUKOPUCTOBYIOUN ANA LbOro M'AKY TKaHWHY. 7. BcTaBTe Ha MicLe BepPXHill KOHTENHep i 3aKpunTe ABepuATa
MOPO3WJIbHOIO BiAfiNeHHA.

Akcecyap ans HAKOMUYEHHA IHEKO moxHa oumwati okpemo (6e3
HeobXifHOCTI MOBHOrO PO3MOPOXKEHHS MOPO3USIbHOIO BiAAiNEHHS).

HeobXiAHOCTi MOBHOr0 PO3MOPOXKEHHS MOPO3USIBHOTO BifAiNEHHS.

[prMmiTKa: TexHiYHi xapakTepucTuKn npunagy, 30Kpema Kinbkictb
NPOAYKTIB, AKI MOXKHa 3aMOPO3NTH, | PiBEHb CMOXMUBAHHA €1eKTpoeHepril,
yKa3aHo 6e3 ypaxyBaHHsa akcecyapa ans HAKOTMYEHHA IHELO.

Ounuwatoum akcecyap ana HAKOMAYEHHA IHEIO, B1 3moXeTe YHUKHYTU

YmoeHi nosHa4yku

30HA MOMIPHOI TEMMEPATYPU
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TPONiYHNX GPYKTIB,

KOHCepBiB, HaMnoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHsA
J J
30HA OXONOAXEHHA
PekomeHpayeTbca anAa 36epiraHHA cMpy, MONOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOrO COXUBAHHA, AenikaTecis,
norypty
*% HANXOJIOAHILWA 30HA
———— PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, fecepTis,
— - pnbw i mAca
— — V KOHTEMHEP )19 ®PYKTIB | OBOYIB
— — )
—— —— A
—— 2 || e
— — - KOHTEMHEPU MOPO3WJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HU 3AMOPOKYBAHHA
(3oHa HancnnbHiworo xonoay)
PekomeHpyeTbca 36epiraTv CBi>ko3aMopOXxeHi/

NpWroToBaHi NPoAYKTU

** [Ina mogenen 3 «30HOIO 0% BIAANEHHA «HarixonoaHilia 30Ha»
BMAINEHE B YMOBHVX MO3HAYKaxX

*** [nwe ona mopenen CB310 e CB380 (ame. Tabnmnyky 3 NacnopTHUMM
JaHMK Npunagy, po3TalloBaHy B KOHTEMHEPI AnA GPYKTIB i 0BOUIB)
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NOLWYK TA YCYHEHHA HECITIPABHOCTEN

LLlo po6uTn, AKWo...

MoxnuBi npnynHn

PiweHHA

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHYTO, Npunag He
npaLjoe.

He npauto€ ocBiTNEeHHA
BCepeAVHi npunagy.

Temnepatypa y BigAineHHAX

He AOCTaTHbO HM3bKa.

Ha aHi xonogunbHoro

MNepepnHin Kpa NpUCTPOLO
no6ausy yulinbHioBaya
[BEepUAT HarpiBaeTbCA.

IHoVKaTopu TemnepaTtypu B
XONoAWNbHOMY BifAineHHi
6/1MMaloThb (AK MOKa3aHo Ha

306paxenHi): [EEEEN

© MoXnuBo, Npunag npawioe B pexKumi

OUiKyBaHHA.
MonnBo, BUHMKNM Npobnemu 3

| eNleKTpOnoCTa4YaHHAM Npunaay.

i MonrBo HeobXifHO 3aMiHWUTK namny.

i MoxnuBo, npunaf nNpauoe B peXXnMi
i OUiKyBaHHA.

MpyunH HecnpaBHOCTI MOXe 6yTu
KinbKa (guB. po3gin «PileHHnA»).

: 3abusca OTBIp ANA 31MBaHHA Tanol
BiAAineHHA HasABHa BoAa. i

Bonm

Lle He € HecnpaBHiICTIO. Ll,e 3ano6|rae

| YTBOPEHHIO KOH/IeHCaTY.

. CUrHan npo HeHanexHe
: PyHKULiOHYBaHHA
¢ CurHan yKasye Ha HeCnpaBHICTb

TEXHIYHOro KOMMOHEHTa.

ouikyBaHHs). MepeBipTe, um:

. YBIMKHITb NpUnag, HaTUCHyBLIM KHOMKy On/Stand-by (yBiMKHeHHs/

+  He BifbyBcA 36il1 B Mepexi efeKTponocTayaHHs;

P BUJ1IKa BCTaBJ1€Ha B PO3E€TKY HaNNEXHUM YNHOM, a OBOMOJIIOCHUN

nepemmnkay (3a HassBHOCTI) PO3TaLLOBaHO NPaBUIbLHO (TOOTO
3abe3neyeHo eneKTPOXMBAEHHA Npunagy);

cucTemm ByanHKY;

. He I'IOLLIKO,E[)KeHO LUHyp KUBJTEHHA.

i+ NpauyloloTb HANIEXKHUM YMHOM 3aXUCHI NPUCTPOT eNIeKTPUYHOT

H y BI/II'Iap,Ky BUKOPUCTaHHA mogenen 3i CBiTnogiogHUMMN IH,EWIKaTOpaMI/I
SBepHITbCH oo ABTOpI/I3OBaHOF0 LEeHTPY TeXHIYHOro 06CJ'IyFOByBaHHﬂ
i KII€EHTIB.

YBIMKHITb npunag, HaTUCHYBLUN KHOMKY On/Stand by (yBIMKHeHHH/
i OYiKYBaHHS).

MNepesipTe, un:

i« 3aKpWTi HANEXHUM YNHOM ABepuATa;

i« He BCTAHOBJIEHO Npwnaj Nobn3y gXxepena Tenna;

i« BCTAHOBNEHO HaNEXHY Temneparypy;

{«  3abe3neuyeHo LMPKYNALIO MOBITPA Yepes BEHTUAALINHI 0OTBOPU

npunagy.

OLII/ICTITb OTBIp A1 CTiKaHHA Tanoi BOAW (AMB. po3ain «L|VILL|eHHﬂ Ta
. 06CnyroByBaHHA).

HenoTpibHO HiYOro 3miHIOBATI Ta BUMPABAATH.

¢ 3BepHiTbCs 1O ABTOPY30BAHOMO LIEHTPY TEXHIUHOIO 06C/TyroBYBaHHS

KNIEHTIB.

.Iﬂ._-

LLlo6 3aBaHTaXUTM iHCTPYKLiT 3 TeXHiKM 6e3neKku, iIHCTpYKLUilo 3 ekcnnyaTauii, JoBiAKOBUI NNCTOK

TexXHIYHMX faHMX Ta faHi 3 eIeKTPOCNOXKNBaHHA:

- BigsigaiiTe Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu

«  Bukopuctante QR-kop

+  A60, 3BepHiTbCA A0 HaLWOT CNYXK6M NnicnAnpoAa)kHOro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep TenedoHy
3a3HayeHo y rapaHTMHomy TasIoHi). 3BEPTAUNCh [0 LEHTPY NiCAANPOAaXHOro 06cnyrosyBaHHs, noBigomTe
KoAu, 3a3HayeHi Ha Tabnnyui 3 NacnopTHUMYK JaHUMK BUPOOY.
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